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>B KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2016/2251
2016 m. spalio 4 d.

kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 dél ne birZos iSvestiniy

finansiniy priemoniy, pagrindiniy sandorio Saliy ir sandoriy duomeny saugykly papildomas ne

birZos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarciy, kuriy tarpuskaitos pagrindiné sandorio S$alis
neatlieka, rizikos mazinimo biidy techniniais reguliavimo standartais

(Tekstas svarbus EEE)
(OL L 340, 2016 12 15, p. 9)

1§ dalies keiCiamas:

Oficialusis leidinys

Nr.  puslapis data
> M1 %(2);7 m. sausio 20 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/ L 49 1 2017 2 25
> M2 421221;9 m. gruodzio 17 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/ L 94 8 2020 3 27
» M3 égéo m. gruodZio 21 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2021/ L 56 1 2021 2 17
> M4 %(1)‘2‘2 m. spalio 25 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2023/ L 43 2 2023 2 13

pataisytas:

»Cl1 Klaidy istaisymas, OL L 179, 2019 7 3, p. 27 (2016/2251)
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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2016/2251
2016 m. spalio 4 d.

kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 648/2012 dél ne birZos iSvestiniy finansiniy priemoniy,
pagrindiniu sandorio Saliy ir sandoriu duomenuy saugykly
papildomas ne birZos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarciy,
kuriy tarpuskaitos pagrindiné sandorio Salis neatlieka, rizikos
mazinimo biidy techniniais reguliavimo standartais

(Tekstas svarbus EEE)

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS DEL RIZIKOS VALDYMO PROCEDURU

1 SKIRSNIS

ApibréZtys ir bendrieji reikalavimai

1 straipsnis

Apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) pradiné garantiné jmoka — jkaitas, renkamas sandorio Salies savo
esamai ir galimai biisimai pozicijai padengti laikotarpiu nuo pasku-
tinio garantinés jmokos surinkimo iki pozicijy likvidavimo arba iki
rinkos rizikos apdraudimo kitai sandorio Saliai nejvykdzius jsiparei-
gojimy;

2) kintamoji garantiné jmoka — sandorio Salies renkamas jkaitas
siekiant atsizvelgti j kasdienio vykdomy sutaréiy vertés koregavimo
pagal rinkos vert¢ arba modelj, kaip nurodyta Reglamento (ES)
Nr. 648/2012 11 straipsnio 2 dalyje, rezultatus;

3) uzskaitos grupé — dviejy sandorio Saliy sudaryty ne birzos i§vestiniy
finansiniy priemoniy sutar¢iy, kuriy tarpuskaitos pagrindiné sandorio
Salis neatlieka, grupé, kuriai taikomas dvisalés uzskaitos susitarimas,
kurio vykdymas teisiSkai uztikrinamas.

2 straipsnis

Bendrieji reikalavimai

1. Sandorio $alys nustato, taiko ir dokumentais jformina pasikeitimo
ikaitu dél ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutar¢iy, kuriy
tarpuskaitos pagrindiné sandorio $alis neatlieka, rizikos valdymo proce-
diras.

2. 1 dalyje nurodytos rizikos valdymo procediiros apima procediiras,
kuriomis nustatomi arba patikslinami Sie dalykai:

a) jkaito tinkamumas ne birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy sutar-
tims, kuriy tarpuskaitos pagrindiné sandorio Salis neatlieka, pagal 2
skirsnj;
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b) garantiniy jmoky apskaiciavimas ir rinkimas dél ne birzos iSvestiniy
finansiniy priemoniy sutar¢iy, kuriy tarpuskaitos pagrindiné sandorio
Salis neatlieka, pagal 3 skirsnj;

¢) jkaito dél ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarciy, kuriy
tarpuskaitos pagrindiné sandorio Salis neatlicka, valdymas ir atsky-
rimas pagal 5 skirsnj;

d) pakoreguotos jkaito vertés apskaiCiavimas pagal 6 skirsnj;

e) sandorio Saliy keitimasis informacija, leidimo taikyti bet kokias 1
dalyje nurodyty rizikos valdymo procediiry iSimtis suteikimas ir ty
i8imcCiy registravimas;

f) pranesSimas apie iSimtis, nurodytas II skyriuje, vyresniajai vadovybei;

g) visy butiny susitarimy, kuriuos sandorio Salys turi sudaryti ne véliau
kaip tuo momentu, kai sudaroma ne birzos i§vestiniy finansiniy prie-
moniy sutartis, kurios tarpuskaitos pagrindiné sandorio $alis neat-
lieka, salygos, jskaitant uzskaitos susitarimo sglygas ir susitarimo
dél pasikeitimo jkaitu pagal 3 straipsni salygas;

h) periodinis jkaito, kuriuo turi buti kei¢iamasi, likvidumo tikrinimas;

i) jkaita pateikianCios sandorio Salies jkaito susigrgzinimas laiku i§
ikaitg renkancios sandorio Salies jsipareigojimy nejvykdymo atveju ir

j) reguliarus pozicijy, susidaranéiy dél ne birzos iSvestiniy finansiniy
priemoniy sutarCiy, kurios yra grupés vidaus sandoriai, stebéjimas ir
prievoliy, atsirandanciy dél ty sutarCiy, jvykdymas laiku.

Taikant pirmos pastraipos g punkta, susitarimy salygos apima visus
aspektus, susijusius su prievolémis, atsirandanciomis dél visy sudarytiny
ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarCiy, kuriy tarpuskaitos
pagrindiné sandorio Salis neatlieka, jskaitant bent Siuos dalykus:

a) bet kokias sandorio $aliy mokéjimo prievoles;

b) mokeéjimo prievoliy uzskaitos salygas;

¢) ne birzos i8vestiniy finansiniy priemoniy sutarciy, kuriy tarpuskaitos
pagrindiné sandorio Salis neatlieka, jsipareigojimy nejvykdymo
atvejus arba kitus nutraukimo atvejus;

d) visus taikomus skai¢iavimo metodus, susijusius su moké&jimo prie-
volémis;

e) mokeéjimo prievoliy uzskaitos salygas nutraukimo atveju;

f) teisiy ir pareigy perdavimg nutraukimo atveju;

g) ne birzos i8vestiniy finansiniy priemoniy sutarciy, kuriy tarpuskaitos
pagrindiné sandorio Salis neatlicka, sandorius reglamentuojancia
teisg.
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3. Kai sandorio Salys sudaro uzskaitos susitarimg arba susitarimg dél
pasikeitimo jkaitu, jos atlicka nepriklausomg teising ty susitarimy
vykdymo uZtikrinimo perziiira. Tg perziiira gali atlikti nepriklausomas
vidaus padalinys arba nepriklausoma trecioji Salis.

Laikoma, kad pirmoje pastraipoje nurodytas reikalavimas atlikti perziiirg
uzskaitos susitarimo atzvilgiu yra jvykdytas, kai tas susitarimas pripa-
Zjstamas pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 296 straipsnj.

4. Sandorio $alys nustato savo sudaryto uzskaitos susitarimo ir susi-
tarimo dél pasikeitimo jkaitu vykdymo uztikrinimo nuolatinio vertinimo
politika.

5. 1 dalyje nurodytos rizikos valdymo procediiros testuojamos,
perzilirimos ir atnaujinamos pagal poreiki, bet ne reciau kaip karta per
metus.

6.  Gavusios praSyma, pradinés garantinés jmokos modelius naudojan-
¢ios sandorio Salys pagal 4 skirsnj bet kuriuo metu pateikia kompeten-
tingoms institucijoms visus dokumentus, susijusius su rizikos valdymo
procediiromis, nurodytomis 2 dalies b punkte.

3 straipsnis

Susitarimas dél pasikeitimo jkaitu
2 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos g punkte nurodytame susitarime
dél pasikeitimo jkaitu pateikiamos bent Sios salygos:
a) reikalaujamo jkaito lygiai ir rasis;
b) atskyrimo tvarka;

c) uzskaitos grupé, su kuria susijes pasikeitimas jkaitu;

d) jkaito vertés islaikymo prievoliy pranesimo, patvirtinimo ir korega-
vimo procediiros;

e) kiekvienos riisies tinkamo jkaito vertés iSlaikymo prievoliy jvyk-
dymo procediiros;

f) garantiniy jmoky apskaifiavimo ir jkaito vertinimo procediros,
metodai, laikotarpiai ir atsakomybés paskirstymas;

g) ivykiai, kurie yra laikomi jsipareigojimy nejvykdymo arba nutrau-
kimo atvejais;

h) ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarciai, kurios tarpus-
kaitos pagrindiné sandorio Salis neatlicka, taikoma teisé;

i) susitarimui dél pasikeitimo jkaitu taikoma teisé.
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L.

b)

<)

d)

e)

g)

h)

i)

k)

)

2 SKIRSNIS

Tinkamumas

4 straipsnis

Tinkamas jkaitas

Sandorio Salis renka tik Sioms turto klaséms priklausant] jkaitg:

pinigai, jskaityti j saskaita bet kuria valiuta, ar kiti panaSts pinigy
iSmokéjimo reikalavimai, tokie kaip pinigy rinkos indéliai;

paskirtasis pripazinto kokybés standarto grynas luitinis auksas;

valstybiy nariy centrinés valdzios arba centriniy banky isleisti skolos
vertybiniai popieriai,

valstybiy nariy regioninés valdzios arba vietos valdzios institucijy
iSleisti skolos vertybiniai popieriai, kuriy pozicijos vertinamos kaip
tos valstybés narés centrinés valdzios pozicijos pagal Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 115 straipsnio 2 dalj;

valstybiy nariy vieSojo sektoriaus subjekty iSleisti skolos vertybiniai
popieriai, kuriy pozicijos vertinamos kaip tos valstybés narés cent-
rinés valdzios, regioninés valdzios arba vietos valdzios institucijy
pozicijos pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 116 straipsnio 4 dalj;

valstybiy nariy regioninés valdzios arba vietos valdzios institucijy
iSleisti skolos vertybiniai popieriai, i§skyrus nurodytuosius d punkte;

valstybiy nariy vieSojo sektoriaus subjekty iSleisti skolos vertybiniai
popieriai, i§skyrus nurodytuosius e punkte;

Reglamento (ES) Nr. 575/2013 117 straipsnio 2 dalyje iSvardyty
daugia$aliy plétros banky iSleisti skolos vertybiniai popieriai;

Reglamento (ES) Nr. 575/2013 118 straipsnyje iSvardyty tarptau-
tiniy organizacijy iSleisti skolos vertybiniai popieriai;

treCiyjy valstybiy vyriausybiy arba centriniy banky iSleisti skolos
vertybiniai popieriai,

treCiyjy valstybiy regioninés valdzios arba vietos valdzios institucijy
iSleisti skolos vertybiniai popieriai, atitinkantys d ir e punkty
reikalavimus;

treCiyjy valstybiy regioninés valdzios arba vietos valdZzios institucijy
iSleisti skolos vertybiniai popieriai, iSskyrus nurodytuosius d ir e
punktuose;
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m) kredito jstaigy arba investiciniy jmoniy iSleisti skolos vertybiniai
popieriai, jskaitant obligacijas, nurodytas Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2009/65/EB (') 52 straipsnio 4 dalyje;

n) jmoniy obligacijos;

0) pakeitimo vertybiniais popieriais, kaip apibrézta Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 4 straipsnio 61 punkte, kuris néra pakartotinis pakei-
timas vertybiniais popieriais, kaip apibrézta to reglamento
4 straipsnio 63 punkte, didziausio prioriteto segmentas;

p) konvertuojamosios obligacijos, jeigu jos gali biiti konvertuojamos
tik j nuosavybés vertybinius popierius, kurie yra jtraukti j indeksa,
nurodyta pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 197 straipsnio 8
dalies a punkta;

q) nuosavybés vertybiniai popieriai, jtraukti j indeksg, nurodyts pagal
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 197 straipsnio 8 dalies a punkta;

r) kolektyvinio investavimo | perleidziamuosius vertybinius popierius
subjekty (KIPVPS) akcijos arba investiciniai vienetai, jei jvykdomos
5 straipsnio sglygos.

2. Sandorio Salis renka 1 dalies f, g ir k—r punktuose nurodyty turto
klasiy jkaitus tik jeigu taikomos visos Sios sglygos:

a) turtas néra iSleistas jkaitg pateikiancios sandorio Salies;

b) turtas néra iSleistas subjekty, priklausanéiy grupei, kuriai priklauso
ikaita pateikianti sandorio Salis;

¢) turtui negresia jokia kita reikSminga klaidingy sprendimy rizika, kaip
apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 291 straipsnio 1 dalies a ir
b punktuose.

5 straipsnis

KIPVPS investiciniy vienety ar akcijy tinkamumo Kkriterijai

1.  Taikant 4 straipsnio 1 dalies r punkta, sandorio Salis KIPVPS
investicinius vienetus ar akcijas kaip tinkamg jkaitg gali naudoti tik
jeigu jvykdomos visos Sios salygos:

a) investiciniy vienety arba akcijy kaina kasdien viesai kotiruojama;

b) KIPVPS investuoja tik j turta, kuris yra tinkamas pagal 4 straipsnio 1
dalj;

c¢) KIPVPS atitinka Reglamento (ES) Nr. 575/2013 132 straipsnio 3
dalyje nustatytus kriterijus.

(") 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/65/EB
deél jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su kolektyvinio investavimo j perlei-
dziamus vertybinius popierius subjektais (KIPVPS), derinimo (OL L 302,
2009 11 17, p. 32).
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Taikant b punkta, KIPVPS gali naudoti i§vestines finansines priemones
apdrausti turto, ] kurj jie investuoja, keliamai rizikai.

Kai KIPVPS investuoja j kity KIPVPS akcijas arba investicinius
vienetus, pirmoje pastraipoje nustatytos salygos taip pat taikomos
tiems KIPVPS.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies b punkto, jei KIPVPS arba bet kuris i$ jo
pagrindiniy KIPVPS investuoja ne tik | turta, laikoma tinkamu pagal
4 straipsnio 1 dalj, tik KIPVPS investicinio vieneto ar akcijos verté, kuri
atitinka investicija | tinkamg turta, gali biiti naudojama kaip tinkamas
jkaitas pagal §io straipsnio 1 dalj.

Pirma pastraipa taikoma KIPVPS, kuris turi savy pagrindiniy KIPVPS,
visiems pagrindiniams KIPVPS.

3. Kai KIPVPS netinkamo turto verté gali biiti neigiama, KIPVPS
investicinio vieneto arba akcijos, kurie gali biiti naudojami kaip
tinkamas jkaitas pagal 1 dalj, verté nustatoma i§ tinkamo turto vertés
atimant didZiausia neigiama netinkamo turto vertg.

6 straipsnis

Kredito kokybés vertinimas

1.  Jkaita renkanti sandorio Salis jvertina turto, kuris priklauso
4 straipsnio 1 dalies ¢, d ir e punktuose nurodytoms turto klaséms ir
kuris néra iSreikStas arba finansuotas emitento vietos valiuta, taip pat
turto klaséms, nurodytoms 4 straipsnio 1 dalies f, g, j—n ir p punktuose,
kredito kokybe naudodamas vieng i§ Siy metodiky:

a) jkaitg renkancios sandorio Salies vidaus reitingus, nurodytus 3 dalyje;

b) jkaita pateikiancios sandorio Salies vidaus reitingus, nurodytus 3
dalyje, kai ta sandorio $alis jsteigta Sajungoje arba treciojoje valsty-
béje, kurioje jkaitg pateikianciai sandorio $aliai taikoma konsoliduota
priezitra, jvertinta kaip lygiaverté pagal Sgjungos teis¢ reglamentuo-
jamai priezitrai pagal Direktyvos 2013/36/ES 127 straipsnj;

c) kredito kokybés vertinima, pateikta pripaZintos iSorinés kredito
rizikos vertinimo institucijos (ECAI), kaip apibrézta Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 98 punkte, arba kredito kokybés
vertinimg, pateikta eksporto kredity agentiiros, nurodytos to regla-
mento 137 straipsnyje.

2. Jkaitg renkanti sandorio S$alis jvertina turto, priklausancio
4 straipsnio 1 dalies o punkte nurodytai turto klasei, kredito kokybe
naudodama Sio straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodyta metodika.



02016R2251 — LT — 14.02.2023 — 005.001 — 8

3. Sandorio Salis, kuriai leidziama taikyti vidaus reitingais pagrjsta
metodg (IRB metodg) pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 143
straipsnj, gali naudoti savo vidaus reitingus, kad jvertinty surinkto jkaito
kredito kokybe Sio reglamento tikslais.

4. Sandorio salis, taikanti IRB metoda pagal 3 dalj, nustato jkaito
kredito kokybés zingsnj pagal I prieds.

5. Sandorio $alis, taikanti IRB metoda pagal 3 dalj, kitai sandorio
Saliai praneSa 4 dalyje nurodyta kredito kokybés zingsnj, susijusj su
turtu, kuriuo bus kei¢iamasi kaip ikaitu.

6. Taikant 1 dalies ¢ punkta, kredito kokybés vertinimas susiejamas
su kredito kokybés zingsniais, nurodytais pagal Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 136 arba 270 straipsnj.

7 straipsnis
Konkretiis reikalavimai tinkamam turtui
1. 4 straipsnio 1 dalies f, g ir j—p punktuose nurodyta turta sandorio

Salys naudoja kaip jkaita tik jeigu jo kredito kokybé buvo jvertinta
priskiriant 1, 2 arba 3 kredito kokybés Zingsnj pagal 6 straipsnj.

2. 4 straipsnio 1 dalies c, d ir e punktuose nurodyta turta, kuris néra
iSreikStas arba finansuotas emitento vietos valiuta, sandorio Salys
naudoja kaip jkaitg tik jeigu jo kredito kokybé buvo jvertinta priskiriant
1, 2, 3 arba 4 kredito kokybés zingsnj pagal 6 straipsnj.

3. Sandorio Salys nustato procediras, skirtas vertinti turtui, kuriuo
keiciamasi kaip jkaitu pagal 1 ir 2 dalj ir kurio kredito kokybé atitin-
kamai vertinama kaip:

a) 4 zingsnio arba blogesné 1 dalyje nurodyto turto atveju;

b) blogesné nei 4 zingsnio 2 dalyje nurodyto turto atveju.

4. 3 dalyje nurodytos procediiros atitinka visus $iuos reikalavimus:

a) pagal jas sandorio Salims draudziama keistis papildomu turtu, kuris
yra vertinamas kaip 3 dalyje nurodytos kredito kokybés turtas;
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b) jomis nustatomas grafikas, pagal kurj turtas, kuris yra vertinamas
kaip 3 dalyje nurodytos kredito kokybés turtas ir kuriuo jau pasi-
keista kaip jkaitu, yra pakeiCiamas per ne ilgesnj nei dviejy ménesiy
laikotarpj;

c) jomis nustatomas kredito kokybés zingsnis, kuriam esant biitina
nedelsiant pakeisti 3 dalyje nurodytg turtg;

d) jos leidzia sandorio Salims didinti atitinkamo jkaito vertés mazi-
nimus, jeigu jkaitas nebuvo pakeistas vadovaujantis b punkte nuro-
dytu grafiku.

5. Sandorio Salys nenaudoja 4 straipsnio 1 dalyje nurodyty klasiy
turto kaip jkaito, jeigu jos neturi prieigos prie to turto rinkos arba
jeigu jos negali laiku likviduoti to turto jkaita pateikiancios sandorio
Salies jsipareigojimy nejvykdymo atveju.

8 straipsnis

Pradinés garantinés jmokos koncentracijos ribos

1. Kai jkaitas renkamas kaip pradiné garantiné jmoka pagal 13
straipsnj, kiekvienai jkaita renkanciai sandorio S$aliai taikomos Sios
ribos:

a) 4 straipsnio 1 dalies b, f, g ir l-r punktuose nurodytoms turto
klaséms priklausanciy surinkty pradiniy garantiniy jmoky, kai turtg
iSleido vienas emitentas arba tai paciai grupei priklausantys
subjektai, ver¢iy suma nevirSija didesnés i§ Siy verciy:

1) 15 % jkaity, surinkty i§ jkaita pateikianCios sandorio $alies;

ii) 10 mln. EUR arba lygiavertés sumos kita valiuta;

b) 4 straipsnio 1 dalies o, p ir q punktuose nurodytoms turto klaséms
priklausanciy surinkty pradiniy garantiniy jmokuy, kai to straipsnio p
ir q punktuose nurodyty klasiy turtg iSleido jstaigos, kaip apibrézta
Reglamente (ES) Nr. 575/2013, ver¢iy suma nevir$ija didesnés i§ Siy
veréiy:

1) 40 % ijkaity, surinkty i§ jkaita pateikianCios sandorio $alies;

ii) 10 mln. EUR arba lygiavertés sumos kita valiuta.

Pirmoje pastraipoje nustatytos ribos taip pat taikomos KIPVPS akcijoms
ar investiciniams vienetams, kai KIPVPS pirmiausia investuoja j toje
pastraipoje nurodyty klasiy turta.
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2. Kai 1 mlrd. EUR virSijantis jkaitas renkamas kaip pradiné garan-
tiné jmoka pagal 13 straipsnj ir kiekviena i§ sandorio Saliy priklauso
vienai i§ 3 dalyje iSvardyty kategorijy, i§ sandorio Salies surinktos 1
mlrd. EUR virSijancios pradinés garantinés jmokos sumai taikomos §ios
ribos:

a) 4 straipsnio 1 dalies c-1 punktuose nurodytoms turto klaséms
priklausanciy surinkty pradiniy garantiniy jmoky, kai turta isleido
vienas emitentas arba emitentai, jsteigti toje pacioje Salyje, veréiy
suma nevirSija 50 % i§ tos sandorio Salies surinkty pradiniy garan-
tiniy jmokuy;

b) kai pradiné garantiné jmoka renkama pinigais, a punkte nurodyta
50 % koncentracijos riba taip pat atsizvelgiama ] rizikos pozicijas,
atsirandancias dél tuos pinigus laikancio treCiosios Salies turétojo
arba saugotojo.

3. 2 dalyje nurodytos sandorio Salys yra vienos i§ $iy kategorijy
sandorio Salys:

a) jstaigos, kurios pagal Direktyvos 2013/36/ES 131 straipsnj nusta-
tomos kaip pasaulinés sisteminés svarbos istaigos (G-SII);

b) istaigos, kurios pagal Direktyvos 2013/36/ES 131 straipsnj nusta-
tomos kaip kitos sisteminés svarbos jstaigos (O-SII);

¢) sandorio Salys, kurios néra pensijy sistemy jstaigos ir kuriy surink-
tiny jkaity ver¢iy suma virSija 1 milrd. EUR.

4. Kai | mlrd. EUR virsijantis jkaitas renkamas kaip pradiné garan-
tiné jmoka pagal 13 straipsnj pensijy sistemy jstaigos arba i§ jos, jkaitg
renkanti sandorio S$alis nustato koncentracijos rizikos, susijusios su
4 straipsnio 1 dalies c-1 punktuose nurodytoms turto klaséms priklau-
sanciais surinktais jkaitais, valdymo procediras, jskaitant tinkamag ty
jkaity diversifikavimg.

5. Kai 3 dalies a ir b punktuose nurodytos jstaigos prading garanting
imoka renka pinigais i§ vienos sandorio Salies, kuri taip pat yra tuose
punktuose nurodyta jstaiga, jkaitg renkanti sandorio $alis uztikrina, kad
vienas treCiosios Salies saugotojas laikyty ne daugiau nei 20 % tos
pradinés garantinés jmokos.

6. 14 dalys netaikomos jkaitui, renkamam finansiniy priemoniy,
kurios yra tokios pat kaip ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy
sutarties, kurios tarpuskaitos pagrindiné sandorio Salis neatlieka, pagrin-
dinis turtas, forma.

7.  Ikaita renkanti sandorio Salis bent kiekvieng kartg, kai pagal
9 straipsnio 2 dalj apskaiCiuojama pradiné garantiné jmoka, jvertina
atitiktj Sio straipsnio 2 dalyje nustatytoms salygoms.
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8. Nukrypdama nuo 7 dalies, Reglamento (ES) Nr. 648/2012
2 straipsnio 10 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodyta sandorio Salis atitikt]
2 dalyje nustatytoms sglygoms gali vertinti kas ketvirtj, jeigu pradiniy
garantiniy jmoky, surinkty i§ kiekvienos atskiros sandorio $alies, suma
per ketvirtj prie§ vertinima visuomet i§licka mazesné nei 800 min. EUR.

3 SKIRSNIS

Garantiniy jmoky apskaiciavimas ir rinkimas

9 straipsnis

Apskaifiavimo daZnumas ir apskai¢iavimo datos nustatymas

1. Sandorio Salys kintamaja garanting jmoka pagal 10 straipsnj
apskaiciuoja bent karta per dieng.

2. Sandorio Salys prading garanting jmoka pagal 11 straipsnj apskai-
¢iuoja ne véliau kaip kita darbo dieng po vieno i$ $iy jvykiy:

a) kai jvykdoma arba j uzskaitos grupe ijtraukiama nauja ne birZos
iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartis, kurios tarpuskaitos pagrin-
diné sandorio Salis neatlieka;

b) kai baigiasi esamos ne birZos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutar-
ties, kurios tarpuskaitos pagrindiné sandorio $alis neatlieka, galiojimo
laikas arba ji paSalinama i§ uZskaitos grupés;

c) kai esama ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartis, kurios
tarpuskaitos pagrindiné sandorio $alis neatlieka, lemia mokéjima arba
pristatyma, kuris néra garantiniy jmoky pateikimas arba rinkimas;

d) kai pradiné garantiné jmoka apskaiCiuojama pagal standartizuots
metoda, nurodyta 11 straipsnio 1 dalyje, ir esama sutartis perklasifi-
kuojama j IV priedo 1 dalyje nurodytg turto kategorijg sutrumpéjus
laikotarpiui iki termino;

e) kai per pragjusias deSimt darbo dieny nebuvo atliktas joks skaicia-
vimas.

3. Siekiant nustatyti pradinés ir kintamosios garantiniy jmoky apskai-
¢iavimo datg taikomos §ios nuostatos:

a) jei dvi sandorio Salys yra toje pacioje laiko zonoje, apskaiciavimas
atlickamas remiantis praéjusios darbo dienos uzskaitos grupe;

b) jei dvi sandorio Salys yra ne toje pacioje laiko zonoje, apskaicia-
vimas atlickamas remiantis uzskaitos grupés sandoriais, sudarytais iki
pra¢jusios darbo dienos 16.00 toje laiko zonoje, kurioje 16.00 ateina
anksciau.
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10 straipsnis

Kintamosios garantinés jmokos apskaiciavimas

Kintamosios garantinés jmokos, kurig turi surinkti sandorio Salis, suma
yra agreguota visy sutaréiy uzskaitos grupéje verciy, apskaiciuoty pagal
Reglamento (ES) Nr. 648/2012 11 straipsnio 2 dalj, suma, atémus visos
anksCiau surinktos kintamosios garantinés jmokos verte, atémus kiek-
vienos sutarties uzskaitos grupéje grynaja verte sutarties sudarymo
momentu ir pridéjus visos anksCiau pateiktos kintamosios garantinés
jmokos vertg.

11 straipsnis

Pradinés garantinés jmokos apskaiciavimas

1. Sandorio Salys pradinés garantinés jmokos, kuri turi buti surinkta,
sumg apskaiciuoja taikydamos IV priede nustatyta standartizuota metoda
arba pradinés garantinés jmokos modelius, nurodytus 4 skirsnyje, arba
abu budus.

2.  Renkant prading garanting jmoka dviejy sandorio Saliy pradinés
garantinés jmokos sumos tarpusavyje nejskaitomos.

3. Kai abi sandorio Salys tai paciai uzskaitos grupei taiko ir IV priede
nustatytg standartizuotg metoda, ir 4 skyriuje nurodytus pradinés garan-
tinés jmokos modelius, jie taikomi nuosekliai kiekvienai ne birzos i§ves-
tiniy finansiniy priemoniy sutar¢iai, kurios tarpuskaitos pagrindiné
sandorio Salis neatlieka.

4.  Pagal 4 skirsnj prading garanting jmoka apskaiciuojancios sandorio
Salys atlikdamos ta skaiCiavimg neatsizvelgia | neuZztikrintos pozicijos
vertés ir jkaito vertés koreliacija.

5. Sandorio Salys susitaria dél metodo, kurj kiekviena sandorio Salis
taiko surinktinai pradinei garantinei jmokai nustatyti, taciau jos nepri-
valo taikyti bendros metodikos.

6. Kai viena ar abi sandorio Salys pasikliauja pradinés garantinés
jmokos modeliu, jos susitaria dél modelio, kuris parengiamas pagal 4
skirsnj.

12 straipsnis
Kintamosios garantinés jmokos pateikimas
1. Jkaitg pateikianti sandorio Salis kintamgja garanting jmokga pateikia

taip:

a) tg pacig darbo diena, kuri sutampa su apskaiCiavimo data, nustatyta
pagal 9 straipsnio 3 dalj;

b) jei jvykdomos 2 dalies salygos, per dvi darbo dienas nuo apskaicia-
vimo datos, nustatytos pagal 9 straipsnio 3 dalj.
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2. Kintamosios garantinés jmokos pateikimo tvarka pagal 1 dalies b
punkta gali buti taikoma tik:

a) uzskaitos grupéms, kurias sudaro i$vestiniy finansiniy priemoniy
sutartys, kurioms netaikomi pradinés garantinés jmokos reikalavimai
pagal §j reglaments, kai jkaitg pateikianti sandorio $alis kintamosios
garantinés jmokos apskaiCiavimo datg arba iki tos datos pateiké
iSanksting tinkamo jkaito sumg, apskaifiuotg tokiu paciu budu,
koks taikomas pradinéms garantinéms jmokoms pagal 15 straipsnj,
o jkaita renkanti sandorio Salis naudojo garantinés jmokos rizikos
laikotarpj (angl. margin period of risk, MPOR), kuris yra bent
lygus dieny, praéjusiy nuo apskaiciavimo datos imtinai iki surinkimo
datos imtinai, skaiciui;

b) uzskaitos grupéms, kurias sudaro sutartys, kurioms taikomi pradinés
garantinés jmokos reikalavimai pagal §] reglament, jei pradiné
garantiné jmoka pakoreguojama vienu i§ $iy budy:

i) pailginant MPOR, nurodytg 15 straipsnio 2 dalyje, dieny, praé-
jusiy nuo pagal 9 straipsnio 3 dalj nustatytos apskaiciavimo datos
imtinai iki pagal §io straipsnio 1 dalj nustatytos surinkimo datos
imtinai, skai¢iumi;

il) padidinant prading garanting jmoka, apskaiCiuota pagal 11
straipsnyje nurodyta standartizuota metoda, taikant tinkamg meto-
dika, kuria atsizvelgiama ] MPOR, pailginta dieny, praéjusiy nuo
pagal 9 straipsnio 3 dalj nustatytos apskaiCiavimo datos imtinai
iki pagal Sio straipsnio 2 dalj nustatytos surinkimo datos imtinai,
skai¢iumi.

Taikant a punkta, jeigu dvi sandorio Salys néra jdiegusios atskyrimo
mechanizmo, tos sandorio Salys gali tarpusavyje jskaityti pateiktinas
sumas.

3. Jei kyla gin¢y dél pateiktinos kintamosios garantinés jmokos
sumos, sandorio $alys per ta patj laikotarpj, nurodyta 1 dalyje, pateikia
bent tg kintamosios garantinés jmokos sumos dalj, dél kurios nesiginci-
jama.

13 straipsnis
Pradinés garantinés jmokos pateikimas

1. Jkaita pateikianti sandorio Salis prading garanting jmoka pateikia
pagal 5 skirsnj.

2. Prading garanting jmokg pateikianti sandorio Salis jg pateikia tg
pacia darbo dieng, kuri sutampa su apskai¢iavimo data, nustatyta
pagal 9 straipsnio 3 dalj.
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3. Jei kyla gincy dél pateiktinos pradinés garantinés jmokos sumos,
sandorio Salys ta pacig darbo dieng, kuri sutampa su apskai¢iavimo data,
nustatyta pagal 9 straipsnio 3 dalj, pateikia bent ta pradinés garantinés
jmokos sumos dalj, dél kurios nesigincijama.

4 SKIRSNIS

Pradinés garantinés jmokos modeliai

14 straipsnis

Bendrieji reikalavimai

1. Jei sandorio Salis naudoja pradinés garantinés jmokos modelj, ta
modelj gali parengti viena i§ sandorio Saliy, abi sandorio $alys arba
treciosios Salies agentas.

Jei sandorio Salis naudoja treCiosios Salies agento parengta pradinés
garantinés jmokos modelj, ji ir toliau privalo uZztikrinti, kad tas modelis
atitikty Siame skirsnyje nurodytus reikalavimus.

2. Pradinés garantinés jmokos modeliai parengiami taip, kad apimty
visg reikSmingg rizika, kylanc¢ig sudarius ne birZos iSvestiniy finansiniy
priemoniy sutartis, kuriy tarpuskaitos pagrindiné sandorio Salis neatlicka
ir kurios jtrauktos j uzskaitos grupe, jskaitant tos rizikos pobtidj, mastg
ir sudétinguma, ir atitinka Siuos reikalavimus:

a) modelis apima rizikos veiksnius, atitinkancius atskiras valiutas,
kuriomis iSreikStos tos sutartys uzskaitos grupéje;

b) modelis apima palikany normos rizikos veiksnius, atitinkancius
atskiras valiutas, kuriomis iSreikstos tos sutartys;

¢) pagrindiniy valiuty ir rinky paliikany normos rizikos pozicijy atveju
pelningumo kreivé dalijama ] ne maziau kaip SeSis terminy
intervalus;

d) modelis apima rizika, susijusia su judéjimais tarp skirtingy pelnin-
gumo kreiviy ir skirtingy terminy intervaly;

e) modelis apima atskirus rizikos veiksnius bent kiekvienam nuosa-
vybés vertybiniam popieriui, nuosavybés vertybiniy popieriy
indeksui, birzos prekei ar birzos prekiy indeksui, kuris yra reiks-
mingas toms sutartims;

f) modelis apima rizika, susijusig su maziau likvidziomis pozicijomis ir
riboto kainy skaidrumo pozicijomis, atsizvelgiant j tikroviskus rinkos
scenarijus;
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g) modelis apima rizika, kurios kitos modelio ypatybés neapima,
kylancig dél iSvestiniy finansiniy priemoniy sutaréiy, kuriy pagrin-
dinio turto klas¢ yra kreditas;

h) modelis apima judéjimo tarp panaSiy, bet ne tapaciy pagrindiniy
rizikos veiksniy rizikg ir verCiy pasikeitimy rizika, kylancig dél
terminy nesutapimo;

i) modelis apima pagrinding netiesing priklausomybe;

j) 1 modelj jtrauktos metodikos, naudojamos atlickant grjztamajj patik-
rinima, jskaitant statistinius modelio veikimo testus;

k) modelis nustato, kurie priezastiniai jvykiai lemia modelio pakeitima,
kalibravimg ar kitg taisomajj veiksma.

3. 2 straipsnio 1 dalyje nurodytos rizikos valdymo procediiros uztik-
rina, kad modelio veikimas biity nuolat stebimas, jskaitant bent kas tris
ménesius atlickamg grjztamajj modelio patikrinima.

Taikant pirma pastraipa, griZztamasis patikrinimas apima modelio suge-
neruoty verCiy ir uzskaitos grupés ne birZos iSvestiniy finansiniy prie-
moniy sutariy, kuriy tarpuskaitos pagrindiné sandorio Salis neatlieka,
realiy rinkos verciy palyginima.

4. 2 straipsnio 1 dalyje nurodytose rizikos valdymo procediirose
nurodomos metodikos, naudojamos atlickant grjZztamajj patikrinima,
iskaitant statistinius veikimo testus.

5. 2 straipsnio 1 dalyje nurodytose rizikos valdymo procediirose
apiblidinama, dél kokiy griztamojo patikrinimo rezultaty reikéty keisti
ar perkalibruoti modelj arba imtis kity taisomyjy veiksmy.

6. 2 straipsnio 1 dalyje nurodytomis rizikos valdymo procediiromis
uztikrinama, kad sandorio Salys saugoty $io straipsnio 3 dalyje nurodyto
grjztamojo patikrinimo rezultaty jraSus.

7. Sandorio Salys kitoms sandorio Salims pateikia visa informacija,
biiting pradinés garantinés jmokos modelio konkrecios vertés skaicia-
vimui paaiskinti, tokiu biidu, kad gerai informuota trecioji Salis galéty ta
skaiCiavimg patikrinti.

8. Pradinés garantinés jmokos modeliu apdairiai atsizvelgiama i para-
metry netikruma, koreliacijg, bazés rizika ir duomeny kokybe.
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15 straipsnis

Pasikliautinasis intervalas ir MPOR

1. Tariami uzskaitos grupés ne birzos i§vestiniy finansiniy priemoniy
sutarCiy, kuriy tarpuskaitos pagrindiné sandorio Salis neatlieka, vertés
pasikeitimai apskai¢iuojant pradines garantines jmokas pagal pradinés
garantinés jmokos modelj yra paremti 99 procenty vienpusiu pasikliau-
tinuoju intervalu per bent 10 dieny MPOR.

2. Apskai¢iuojant pradines garantines jmokas pagal pradinés garan-
tinés jmokos modelj 1 dalyje nurodytas MPOR apima:

a) laikotarpj, kuris gali praeiti nuo paskutinio pasikeitimo kintamaja
garantine jmoka iki sandorio $alies jsipareigojimy nejvykdymo;

b) numatytg laikotarpj, kurio reikia kiekvienai uzskaitos grupés ne
birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy sutaréiai, kurios tarpuskaitos
pagrindiné sandorio $alis neatlicka, pakeisti arba jy keliamai rizikai
apdrausti, atsizvelgiant j rinkos, kurioje prekiaujama tos riiSies sutar-
timis, likvidumo lygj, bendra ne birzos iSvestiniy finansiniy prie-
moniy sutarCiy, kuriy tarpuskaitos pagrindiné sandorio S$alis neat-
lieka, apimtj toje rinkoje ir tos rinkos dalyviy skaiciy.

16 straipsnis

Modelio parametry kalibravimas

1. Pradinés garantinés jmokos modeliuose naudojami parametrai bent
kartg per metus kalibruojami remiantis maziausiai trejy mety ir daugiau-
siai penkeriy mety laikotarpio istoriniais duomenimis.

2. Pradinés garantinés jmokos modeliy parametrams kalibruoti
naudojami duomenys apima véliausig nepertraukiamg laikotarpj nuo
datos, kurig atlieckamas 1 dalyje nurodytas kalibravimas, ir bent 25 %
ty duomeny yra reprezentatyviis labai nepalankiy finansiniy salygy
laikotarpio duomenys (nepalankiausiy sglygy duomenys).

3. Kai 2 dalyje nurodyti nepalankiausiy salygy duomenys nesudaro
bent 25 % pradinés garantinés jmokos modelyje naudojamy duomeny,
seniausi duomenys i§ istoriniy duomeny, nurodyty 1 dalyje, pakeic¢iami
labai nepalankiy finansiniy salygy laikotarpio duomenimis, kol bendra
nepalankiausiy salygy duomeny dalis yra bent 25 % visy pradinés
garantinés jmokos modelyje naudojamy duomeny.

4.  Parametrams kalibruoti naudojamas labai nepalankiy finansiniy
salygy laikotarpis nustatomas ir taikomas atskirai bent kiekvienai
17 straipsnio 2 dalyje nurodytai turto klasei.
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5. Parametrai kalibruojami naudojant vienodo svorio duomenis.

6.  Parametrai gali biiti kalibruojami trumpesniam laikotarpiui nei
MPOR, nustatytas pagal 15 straipsnj. Kai naudojami trumpesni laiko-
tarpiai, parametrai yra pritaikomi tam MPOR taikant tinkama metodika.

7.  Sandorio Salys nustato raSyting politikg ir iSdésto aplinkybes,
kurioms esant kalibravimg reikia atlikti dazniau.

8. Sandorio $alys nustato garantiniy jmoky, kuriomis bus kei¢iamasi,
vertés koregavimo atsizvelgiant | parametry pokytj dél rinkos salygu
pasikeitimo procediiras. Tose procediirose numatoma, kad sandorio
Salys gali keistis papildomomis pradinémis garantinémis jmokomis dél
to parametry pasikeitimo per laikotarpj, kuris gali trukti nuo vienos iki
trisdeSimties darbo dieny.

9.  Sandorio Salys nustato modelyje pagal 1 dalj naudojamy duomeny
kokybés procediiras, jskaitant tinkamy duomeny teikéjy pasirinkimag ir
ty duomeny valymg ir interpoliacija.

10.  Pradinés garantinés jmokos modelivose naudojamy duomeny
pakaitiniai duomenys naudojami tik jeigu jvykdomos abi $ios salygos:

a) turimy duomeny neuztenka arba jie neparodo tikro ne birzos iSves-
tiniy finansiniy priemoniy sutarties arba ne birzos iSvestiniy finan-
siniy priemoniy sutar¢iy portfelio uzskaitos grupéje kintamumo;

b) naudojant pakaitinius duomenis gaunamas konservatyvus garantiniy
jmoky lygis.

17 straipsnis

Diversifikavimas, rizikos draudimas ir rizikos uZskaita jvairiose
pagrindinio turto klasése

1. Pradinés garantinés jmokos modeliai apima tik tai paciai uzskaitos
grupei priklausancias ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartis,
kuriy tarpuskaitos pagrindiné sandorio Salis neatlicka. Pradinés garan-
tinés jmokos modeliuose gali biiti numatytas tai paciai uzskaitos grupei
priklausanciy sutarCiy rizikos diversifikavimas, rizikos draudimas ir
rizikos uzskaita, jeigu diversifikavimas, rizikos draudimas arba rizikos
uzskaita atlickami tik toje pacioje pagrindinio turto klaséje, kaip nuro-
dyta 2 dalyje.

2. Taikant 1 dalj, diversifikavimas, rizikos draudimas arba rizikos
uzskaita gali buti atliekami tik Siose pagrindinio turto klasése:

a) palikany normos, valiuta ir infliacija;

b) nuosavas kapitalas;
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¢) kreditas;

d) birzos prekés ir auksas;

e) kita.

18 straipsnis

Kokybiniai reikalavimai

1.  Sandorio Salys nustato vidaus valdymo procesa, skirta pradinés
garantinés jmokos modelio tinkamumui nuolat vertinti, jskaitant visus
Sivos dalykus:

a) pradinj modelio patvirtinima, kurj atlicka tinkamos kvalifikacijos
asmenys, nepriklausantys nuo modelj parengusiy asmenuy;

b) vélesnj modelio patvirtinimg, kai padaromas reik§mingas pradinés
garantinés jmokos modelio pakeitimas, bet ne refiau kaip kartg per
metus;

¢) reguliary audito procesa, siekiant jvertinti:

i) duomeny Saltiniy vientisumg ir patikimuma;

ii) valdymo informacing¢ sistema, naudojamg modeliui eksploatuoti;

iii) naudojamy duomeny tikslumg ir iSsamuma;

iv) kintamumo ir koreliacijos prielaidy tikslumg ir tinkamumag.

2. 2 straipsnio 2 dalies b punkte nurodyty rizikos valdymo proce-
diiry, susijusiy su pradinés garantinés jmokos modeliu, dokumentai
atitinka visas Sias sglygas:

a) jie leidzia gerai informuotai treCiajai Saliai suprasti pradinés garan-
tinés jmokos modelio struktiirg ir iSsamius veikimo duomenis;

b) juose pateikiamos pagrindinés pradinés garantinés jmokos modelio
prielaidos ir apribojimai;

¢) juose apibréztos aplinkybés, kuriomis pradinés garantinés jmokos
modelio prielaidos nebegalioja.

3. Sandorio Salys visus pradinés garantinés jmokos modelio pakei-
timus jformina dokumentais. Tuose dokumentuose taip pat iSsamiai
pateikiami 1 dalyje nurodyty patvirtinimy, atliekamy po ty pakeitimy,
rezultatai.
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L.

a)

b)

d

~

~

g

h

=

5 SKIRSNIS

Ikaito valdymas ir atskyrimas

19 straipsnis

Ikaito valdymas ir atskyrimas

2 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nurodytose procediirose numatoma:

kasdienis laikomo jkaito vertinimas pagal 6 skirsnj;

teisiniai susitarimai ir jkaito laikymo struktiira, kurie suteikia prieiga
prie gauto jkaito, kai jj laiko trecioji Salis;

nuostata, kad tuo atveju, kai prading garanting jmoka laiko jkaito
davéjas, jkaitas laikomas nemokumo atveju nelieCiamose pasaugos
saskaitose;

nuostata, kad nepiniginé pradiné garantiné¢ jmoka laikoma pagal 3 ir
4 dalis;

nuostata, kad pinigai, surinkti kaip pradiné garantiné jmoka, biity
laikomi pinigy saskaitose centriniuose bankuose arba kredito jstai-
gose, kurios atitinka visas Sias salygas:

i) yra gavusios veiklos leidimus pagal Direktyva 2013/36/ES arba
treciojoje valstybéje, kurios priezitiros ir reglamentavimo tvarka
buvo pripazinta lygiaverte pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013
142 straipsnio 2 dalj;

i) jos néra nei jkaita pateikiancios, nei jkaitag renkancios sandorio
Salys, taip pat nepriklauso tai paciai grupei kaip kuri nors i$
sandorio Saliy;

nepanaudoto jkaito prieinamumas likvidatoriui arba kitam jsipareigo-
jimy nevykdancios sandorio Salies nemokumg administruojan¢iam
pareigtinui;

galimybé laisvai ir laiku pervesti prading garanting jmoka jkaitg
pateikiancCiai sandorio Saliai jkaita renkancios sandorio Salies jsipa-
reigojimy nejvykdymo atveju;

nuostata, kad nepiniginis jkaitas gali biiti pervestas be jokiy regulia-
vimo ar teisiniy suvarzymy arba treCiosios Salies reikalavimy, jskai-
tant jkaita renkancios sandorio Salies likvidatoriaus ar treciosios
Salies saugotojo reikalavimus, i$skyrus kreditorinio reikalavimo
pirmumo teises, susijusias su mokescCiais ir iSlaidomis, patirtais
teikiant pasaugos sgskaitas, ir kitas kreditorinio reikalavimo pirmumo
teises, paprastai taikomas visiems vertybiniams popieriams tarpus-
kaitos sistemoje, kurioje toks jkaitas gali buti laikomas;

nuostata, kad negrazintas jkaitas visas grazinamas jkaitg pateikusiai
sandorio Saliai, iSskyrus islaidas ir sgnaudas, susijusias su jkaito
rinkimo ir laikymo procesu.
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2. Bet koks jkaitas, pateiktas kaip pradiné arba kintamoji garantiné
jmoka, gali buti pakeistas alternatyviu jkaitu, jeigu jvykdomos visos $ios
salygos:

a) pakeitimas atlickamas laikantis sandorio Saliy susitarimo, nurodyto 3
straipsnyje, salyguy;

b) alternatyvus jkaitas yra tinkamas pagal 2 skirsnj;

c) alternatyvaus jkaito verté¢ yra pakankama, kad biity galima jvykdyti
visus garantinés jmokos reikalavimus pritaikius bet kokj atitinkama
vertés mazinima.

3. Pradiné garantiné jmoka apsaugoma nuo jkaita renkancios
sandorio Salies jsipareigojimy nejvykdymo arba nemokumo jg atskiriant
vienu i§ $iy biidy arba jais abiem:

a) treCiosios Salies turétojo ar saugotojo knygose ir jraSuose;

b) taikant kitas teisiSkai privalomas priemones.

4.  Sandorio Salys uZztikrina, kad nepiniginis jkaitas, kuriuo kei¢iamasi
kaip pradine garantine jmoka, buty atskirtas taip:

a) kai jkaitag nuosavybés pagrindu laiko jkaitg renkanti sandorio $alis,
jis turi buti atskirtas nuo kito jkaita renkancios sandorio Salies
nuosavo turto;

b) kai jkaitg ne nuosavybés pagrindu laiko jkaita pateikianti sandorio
Salis, jis turi buiti atskirtas nuo kito jkaita pateikiancios sandorio
Salies nuosavo turto;

c) kai jkaitas laikomas saugotojo ar Kkito treciosios S$alies turétojo
knygose ir jraSuose, jis turi biiti atskirtas nuo treciosios Salies turé-
tojo ar saugotojo nuosavo turto.

5. Kai nepiniginj jkaita laiko jkaita renkanti sandorio S$alis arba
treCiosios Salies turétojas ar saugotojas, jkaita renkanti sandorio Salis
visuomet suteikia jkaita pateikianciai sandorio Saliai galimybe atskirti
jos ikaita nuo kity jkaitg pateikian¢iy sandorio Saliy turto.

6. Sandorio Salys atliecka nepriklausomg teising perzitira, kad patik-
rinty, ar atskyrimo tvarka atitinka 1 dalies g punkte ir 3, 4 ir 5 dalyse
nurodytus reikalavimus. Tg teising perzitirg gali atlikti nepriklausomas
vidaus padalinys arba nepriklausoma trecioji Salis.

7.  Sandorio Salys savo kompetentingoms institucijoms pateikia
jrodymy, kad kiekvienos atitinkamos jurisdikcijos atzvilgiu laikomasi
6 dalies, ir, gavusios kompetentingos institucijos praSyma, nustato poli-
tika, kuria uztikrinamas nuolatinis reikalavimy laikymosi vertinimas.
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8. Taikydamos 1 dalies e punktg, sandorio Salys jvertina tame punkte
nurodytos kredito jstaigos kredito kokyb¢ naudodamos metodika, pagal
kurig iSimtinai ar mechaniskai nesikliaujama iSoriniais kredito kokybés
vertinimais.

20 straipsnis

Surinktoms pradinéms garantinéms jmokoms taikoma tvarka

1. Jkaita renkanti sandorio Salis kaip pradiné garantiné jmoka
surinkto jkaito pakartotinai nejkeiCia ar kitaip pakartotinai nenaudoja.

2. Nepaisant 1 dalies, treCiosios $alies turétojas gali naudoti pinigais
gautg prading garanting jmoka reinvestavimo tikslais.

6 SKIRSNIS

Ikaito vertinimas

21 straipsnis

Pakoreguotos jkaito vertés apskaiciavimas

1.  Sandorio Salys surinkto jkaito vert¢ koreguoja pagal II priede
nustatytg metodika arba naudodamos savus kintamumo jvercius pagal
22 straipsnj.

2. Koreguodamos jkaito vert¢ pagal 1 dalj, sandorio Salys gali nepai-
syti uzsienio valiutos kurso rizikos, keliamos valiuty pozicijy, kurioms
taikomas teisiskai privalomas tarpvyriausybinis susitarimas, kuriuo apri-
bojamas ty pozicijy kitimas kity tame paciame susitarime numatyty
valiuty atzvilgiu.

22 straipsnis

Savi pakoreguotos jkaito vertés jverciai

1.  Sandorio $alys surinkto jkaito vert¢ koreguoja naudodamos savus
kintamumo jvercius pagal III prieda.

2. Sandorio Salys savo duomeny rinkinius atnaujina ir 21 straipsnyje
nurodytus savus kintamumo jverCius apskaiCiuoja, kai rinkos kainy
kintamumo lygis reikSmingai pasikeiia, bet ne reciau kaip karta per
ketvirtj.

3. Taikydamos 2 dalj, sandorio Salys i§ anksto nustato kintamumo
lygius, dél kuriy biitina perskaiciuoti vertés mazinimus, kaip nurodyta
III priede.

4. 2 straipsnio 2 dalies d punkte nurodytos procediiros apima poli-
tika, skirtg stebéti, kaip apskaiCiuojami savi kintamumo jverciai ir kaip
tie jverciai integruojami j tos sandorio $alies rizikos valdymo procesa.
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5. 4 dalyje nurodytai politikai taikoma vidaus perZilira, apimanti
visus Siuos dalykus:

a) jverciy integravima j sandorio Salies rizikos valdymo procesg — tai
turi buti daroma bent karta per metus;

b) numatyty vertés mazinimy integravima ] kasdienj rizikos valdyma;

¢) reikSmingy pakeitimy patvirtinimg jverciy apskaiciavimo procese;

d) jverCiams apskaicCiuoti naudojamy duomeny Saltiniy nuoseklumo,
pateikimo laiku ir patikimumo tikrinima;

e) kintamumo prielaidy tikslumg ir tinkamumg.

6. 5 dalyje nurodyta perzitira atliekama reguliariai ir yra sandorio
Salies vidaus audito proceso dalis.

II SKYRIUS
KONKRECIOS NUOSTATOS DEL RIZIKOS VALDYMO PROCEDURU

1 SKIRSNIS

Isimtys

23 straipsnis

Pagrindinés sandorio Salys, turinios leidima veikti kaip kredito
istaigos

Nukrypdamos nuo 2 straipsnio 2 dalies, sandorio Salys savo rizikos
valdymo procedirose gali numatyti, kad jkaitu nesikei¢iama dél ne
birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutariy, kuriy tarpuskaitos
pagrindiné sandorio Salis neatlieka, sudaryty su pagrindinémis sandorio
Salimis, turin¢iomis leidimg veikti kaip kredito jstaigos pagal Direktyva
2013/36/ES.

24 straipsnis

Ne finansy sandorio Salys ir treciosios valstybés sandorio Salys

Nukrypdamos nuo 2 straipsnio 2 dalies, sandorio Salys savo rizikos
valdymo procediirose gali numatyti, kad jkaitu nesikei¢iama dél ne
birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutariy, kuriy tarpuskaitos
pagrindiné sandorio Salis neatlieka, sudaryty su ne finansy sandorio
Salimis, kurios neatitinka Reglamento (ES) Nr. 648/2012 10 straipsnio
1 dalies b punkto saglygy, arba su ne finansy subjektais, jsteigtais tre¢io-
joje valstyb¢je, kurie neatitikty Reglamento (ES) Nr. 648/2012
10 straipsnio 1 dalies b punkto salygy, jei biity jsteigti Sajungoje.
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25 straipsnis

Maziausia pervedama suma

1. Nukrypdamos nuo 2 straipsnio 2 dalies, sandorio Salys savo
rizikos valdymo procediirose gali nustatyti, kad i§ sandorio Salies jkaitas
nerenkamas, kai nuo paskutinio jkaito rinkimo mokétina suma yra lygi
sandorio Saliy sutartai sumai (maziausia pervedama suma) arba uz ja
mazesne.

Maziausia pervedama suma nevirSija 500 000 EUR arba lygiavertés
sumos kita valiuta.

2. Kai sandorio $alys susitaria dél maZziausios pervedamos sumos,
mokeétina jkaito suma apskaic¢iuojama kaip Siy elementy suma:

a) kintamosios garantinés jmokos, mokétinos nuo paskutinio jos
rinkimo ir apskai¢iuotos pagal 10 straipsnj, jskaitant bet kokj jkaito
pervirsj;

b) pradinés garantinés jmokos, mokétinos nuo paskutinio jos rinkimo ir
apskaiCiuotos pagal 11 straipsnj, jskaitant bet kokj jkaito pervirsj.

3. Jeigu mokétina jkaito suma virSija sandorio $aliy sutarta maziausia
pervedamg suma, jkaita renkanti sandorio Salis renka visg mokéting
jkaito sumg, neatémusi maziausios pervedamos sumos.

4.  Sandorio Salys gali susitarti dél atskiry pradinés ir kintamosios
garantiniy jmoky maziausiy pervedamy sumy, jeigu ty maziausiy perve-
damy sumy suma nevir§ija 500 000 EUR arba lygiavertés sumos kita
valiuta.

5. Kai sandorio Salys susitaria dél atskiry maZziausiy pervedamy sumy
pagal 4 dalj, jkaitg renkanti sandorio Salis renka visg mokéting pradinés
ar kintamosios garantinés jmokos sumg neatémusi ty maziausiy perve-
damy sumy, jeigu mokétina pradinés ar kintamosios garantinés jmokos
suma virija maziausig pervedama sumg.

26 straipsnis

Garantinés jmokos apskaiciavimas sudarant sandorius su treciyjy
valstybiy sandorio Salimis

Jeigu viena i§ sandorio Saliy jsteigta treciojoje valstybéje, sandorio Salys
gali apskaiCiuoti garantines jmokas remdamosi uZzskaitos grupe, kurig
sudaro $iy rasiy sutartys:

a) ne birZzos i$vestiniy finansiniy priemoniy sutartys, kuriy tarpuskaitos
pagrindiné sandorio Salis neatlieka ir kurioms taikomi garantinés
jmokos reikalavimai pagal §j reglamenta;
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b) sutartys, atitinkancios abi §ias salygas:

i) pagal treCiojoje valstybéje jsteigtai sandorio $aliai taikomg regu-
liavimo tvarka jos yra laikomos ne birzos iSvestiniy finansiniy
priemoniy sutartimis, kuriy tarpuskaitos pagrindiné sandorio Salis
neatlieka;

ii) pagal treCiojoje valstybéje jsteigtai sandorio $aliai taikomg regu-
liavimo tvarka joms yra taikomos garantinés jmokos taisyklés.

2 SKIRSNIS

Apskaiciuojant pradinés garantinés jmokos lygj taikomos iSimtys

27 straipsnis

UZsienio valiutos keitimo sutartys

Nukrypdamos nuo 2 straipsnio 2 dalies, sandorio Salys savo rizikos
valdymo procedirose gali nustatyti, kad pradinés garantinés jmokos
nerenkamos dél:

a) ne birzos i§vestiniy finansiniy priemoniy sutar¢iy, uz kurias atsiskai-
toma fiziskai ir kurias vykdant konkrecig dieng ateityje tik apsikei-
¢iama dviem skirtingomis valiutomis fiksuotu kursu, dél kurio susi-
tarta sutarties dél apsikeitimo sudarymo datg (iSankstiniai uzsienio
valiutos keitimo sandoriai);

b) ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutar¢iy, uz kurias atsiskai-
toma fiziskai ir kurias vykdant konkreCig dieng tik apsikei¢iama
dviem skirtingomis valiutomis fiksuotu kursu, dél kurio susitarta
sutarties dél apsikeitimo sudarymo datg, ir vélesn¢ data vél apsikei-
¢iama tomis dviem valiutomis fiksuotu kursu, dél kurio taip pat
susitarta sutarties dél apsikeitimo sudarymo datg (uzsienio valiutos
keitimo apsikeitimo sandoriai);

c) pasikeitimo pagrindine suma pagal ne birzos iSvestiniy finansiniy
priemoniy sutartis, kuriy tarpuskaitos pagrindiné sandorio $alis neat-
lieka ir pagal kurias sandorio Salys tik apsikeicia pagrindine suma bei
palikany mokéjimais viena valiuta ir pagrindine suma bei palikany
mokéjimais kita valiuta nurodytais laiko momentais pagal nurodyta
formule (valiuty apsikeitimo sandoris).

28 straipsnis

Tariamaja suma pagrista riba

1.  Nukrypdamos nuo 2 straipsnio 2 dalies, sandorio S$alys savo
rizikos valdymo procediirose gali nustatyti, kad pradinés garantinés
jmokos nerenkamos dél visy naujy ne birZos iSvestiniy finansiniy prie-
moniy sutar¢iy, sudaryty per kalendorinius metus, jeigu vienos i§ dviejy
sandorio Saliy ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy, kuriy tarpus-
kaitos pagrindiné sandorio Salis neatlieka, agreguota vidutiné ménesio
pabaigos tariamoji suma pra¢jusiy mety kovo, balandzio ir geguzés
mén. buvo mazesné nei 8 mird. EUR.
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Pirmoje pastraipoje nurodyta agreguota vidutiné ménesio pabaigos taria-
moji suma apskaiCiuojama sandorio S$alies lygmeniu arba grupés
lygmeniu, kai sandorio $alis priklauso grupei.

2. Kai sandorio Salis priklauso grupei, apskai¢iuojant grupés agre-
guota viduting ménesio pabaigos tariamaja sumg jtraukiamos grupés
visos ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartys, kuriy tarpus-
kaitos pagrindiné sandorio Salis neatlieka, jskaitant visas grupés vidaus
ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartis, kuriy tarpuskaitos
pagrindiné sandorio $alis neatlieka.

Taikant pirma pastraipa, i ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy
sutartis, kurios yra vidiniai sandoriai, atsizvelgiama tik kartg.

3. KIPVPS, kuriems iSduotas veiklos leidimas pagal Direktyva
2009/65/EB, ir alternatyvaus investavimo fondai, valdomi alternatyvaus
investavimo fondy valdytojy, kuriems veiklos leidimas iSduotas arba
kurie registruoti pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2011/61/ES (1), taikant 1 dalyje nurodytas ribas laikomi atskirais subjek-
tais ir vertinami atskirai, jeigu jvykdomos S§ios salygos:

a) fondo nemokumo ar bankroto atveju fondai yra atskiri ir atskirti turto
fondai;

b) atskirti turto fondai néra uztikrinti, garantuoti ar kitaip finansiSkai
remiami kity investiciniy fondy ar jy valdytojy.

29 straipsnis

Pradiniy garantiniy imoky sumomis pagrista riba

1. Nukrypdamos nuo 2 straipsnio 2 dalies, sandorio Salys savo
rizikos valdymo procediirose gali nustatyti, kad renkama pradiné garan-
tiné jmoka sumaZinama ne daugiau kaip 50 mln. EUR suma Sios dalies
a ir b punkty atvejais arba 10 mln. suma ¢ punkto atveju, jeigu:

a) né viena i§ sandorio Saliy nepriklauso jokiai grupei;

b) sandorio Salys priklauso skirtingoms grupéms;

c) abi sandorio Salys priklauso tai paciai grupei.

2. Jeigu sandorio Salis nerenka pradiniy garantiniy jmoky pagal 1
dalies b punkts, | 2 straipsnio 1 dalyje nurodytas rizikos valdymo
procediras jtraukiamos nuostatos dél stebéjimo grupés lygmeniu, ar ta
riba virSijama, ir nuostatos dél tinkamy jrasy apie grupés pozicijas
kiekvienos tai paciai grupei priklausancios sandorio Salies atzvilgiu
saugojimo.

(") 2011 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/61/ES
dél alternatyvaus investavimo fondy valdytojy, kuria i§ dalies keiciami direk-
tyvos 2003/41/EB ir 2009/65/EB bei reglamentai (EB) Nr. 1060/2009 ir (ES)
Nr. 1095/2010 (OL L 174, 2011 7 1, p. 1).
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3.  KIPVPS, kuriems iSduotas veiklos leidimas pagal Direktyva
2009/65/EB, ir alternatyvaus investavimo fondai, valdomi alternatyvaus
investavimo fondy valdytojy, kuriems veiklos leidimas iSduotas arba
kurie registruoti pagal Direktyva 2011/61/ES, taikant 1 dalyje nurodyta
ribg laikomi atskirais subjektais ir vertinami atskirai, jeigu jvykdomos
Sios sglygos:

a) fondo nemokumo ar bankroto atveju fondai yra atskiri ir atskirti turto
fondai;

b) atskirti turto fondai néra uztikrinti, garantuoti ar kitaip finansiskai
remiami kity investiciniy fondy ar jy valdytojy.

3 SKIRSNIS

Reikalavimo pateikti arba rinkti prading arba kintamgjg garanting jmokq
iSimtys

30 straipsnis

ISvestinéms finansinéms priemonéms, susijusioms su padengtomis
obligacijomis rizikos draudimo tikslais, taikoma tvarka

1. Nukrypdamos nuo 2 straipsnio 2 dalies, jeigu jvykdomos
Sio straipsnio 2 dalyje nustatytos salygos, sandorio Salys savo rizikos
valdymo procediirose gali numatyti toliau nurodytas nuostatas dél suda-
ryty ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarCiy, susijusiy su
padengtomis obligacijomis:

a) padengty obligacijy emitentas ar draudimo fondas neteikia kintamo-
sios garantinés jmokos, tafiau kintamoji garantiné jmoka pinigais
renkama i§ jo sandorio Salies ir suéjus terminui grazinama jo
sandorio Saliai;

b) pradiné garantiné jmoka nepateikiama ir nerenkama.

2. 1 dalis taikoma, jei jvykdomos visos §ios salygos:

a) ne birZos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartis néra nutraukiama
padengty obligacijy emitento ar draudimo fondo pertvarkymo ar
nemokumo atveju;

b) sandorio Salies, sudariusios ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy
sutart] su padengty obligacijy emitentais ar su padengty obligacijy
draudimo fondais, reitingas yra bent lygiavertis padengty obligacijy
turétojy reitingui, iSskyrus atvejus, kai sandorio $alis, sudariusi ne
birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartj su padengty obligacijy
emitentais ar su padengty obligacijy draudimo fondais, yra jsiparei-
gojimy nevykdanti ar paveikta Salis arba kai ji atsisako lygiavercio
reitingo;

¢) ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartis yra jregistruota ar
jraSyta padengtos obligacijos draudimo fonde pagal nacionalinés
teisés aktus, reglamentuojancius padengtas obligacijas;
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d) ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartis yra naudojama tik
siekiant apdrausti draudimo fondg nuo paliikany normos ar valiuty
nesutapimo, susijusio su padengta obligacija;

e) uzskaitos grupéje néra ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy
sutarCiy, nesusijusiy su padengtos obligacijos draudimo fondu;

f) padengta obligacija, su kuria susijusi ne birzos iSvestiniy finansiniy
priemoniy sutartis, atitinka Reglamento (ES) Nr. 575/2013
129 straipsnio 1, 2 ir 3 daliy reikalavimus;

g) padengtos obligacijos draudimo fondui, su kuriuo susijusi ne birzos
iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartis, taikomas teisés aktais nusta-
tytas bent 102 % uZztikrinimo reikalavimas.

30a straipsnis

ISvestinéms finansinéms priemonéms, susijusioms su pakeitimo
vertybiniais popieriais sandoriais rizikos draudimo tikslais,
taikoma tvarka

1. Nukrypdamos nuo 2 straipsnio 2 dalies, tais atvejais, kai tenki-
namos Sio straipsnio 2 dalies salygos, sandorio Salys savo rizikos
valdymo procediirose dél ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy
sandoriy, kuriuos specialios paskirties pakeitimo vertybiniais popieriais
subjektas yra sudargs dél pakeitimo vertybiniais popieriais, kaip
apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2017/2402 (') 2 straipsnio 1 punkte, atitinkan¢io Reglamento (ES)
Nr. 648/2012 4 straipsnio 5 dalies sglygas, gali nurodyti, kad:

a) specialios paskirties pakeitimo vertybiniais popieriais subjektas
neteikia kintamosios garantinés jmokos, taCiau kintamoji garantiné
jmoka pinigais renkama i$ jo sandorio $alies ir suéjus terminui grazi-
nama jo sandorio Saliai;

b) pradiné garantiné jmoka nepateikiama ir nerenkama.

2. 1 dalis taikoma, jei jvykdomos visos §ios salygos:

a) sandorio Salies, sudariusios ne birZos iSvestiniy finansiniy priemoniy
sutart] su specialios paskirties pakeitimo vertybiniais popieriais
subjektu dél pakeitimo vertybiniais popieriais, eiliSkumas yra bent
toks pats kaip ir pakeitimo vertybiniais popieriais didziausio priori-
teto vertybinio popieriaus turétojy eiliSkumas, jeigu sandorio Salis
néra nei jsipareigojimy nevykdanti Salis, nei paveikta Salis;

(M) 2017 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2017/2402, kuriuo nustatoma bendroji pakeitimo vertybiniais popieriais
sistema ir sukuriama specialioji paprasto, skaidraus ir standartizuoto pakei-
timo vertybiniais popieriais sistema, ir i§ dalies kei¢iamos direktyvos
2009/65/EB,  2009/138/EB ir 2011/61/ES bei reglamentai (EB)
Nr. 1060/2009 ir (ES) Nr. 648/2012 (OL L 347, 2017 12 28, p. 35).
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b) specialios paskirties pakeitimo vertybiniais popieriais subjektui dél
pakeitimo vertybiniais popieriais sandorio, su kuriuo susieta ne
birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartis, nuolatos taikomas
pakeitimo vertybiniais popieriais didziausio prioriteto obligacijos
kredito vertés didinimo lygis, lygus bent 2 % neapmokéty obligacijy;

¢) uzskaitos grupéje néra ne birZos iSvestiniy finansiniy priemoniy
sutarCiy, nesusijusiy su pakeitimu vertybiniais popieriais.

31 straipsnis

ISvestiniy finansiniy priemoniy sutartims su sandorio Salimis iS

tre¢iyjuy valstybiy, kuriose uZskaitos susitarimy teisinis vykdymo

uztikrinimas ar jkaito apsauga negali buti uZtikrinti, taikoma
tvarka

1.  Nukrypdamos nuo 2 straipsnio 2 dalies, Sgjungoje jsteigtos
sandorio Salys savo rizikos valdymo procediirose gali numatyti, kad
kintamosios ir pradinés garantiniy jmoky nereikia pateikti dél ne birZos
iSvestiniy finansiniy priemoniy sutaréiy, kuriy tarpuskaitos pagrindiné
sandorio Salis neatlicka, sudaryty su treCiojoje valstybéje jsteigtomis
sandorio Salimis, kurios atitinka bet kurig i$ Siy salygy:

a) atlikus 2 straipsnio 3 dalyje nurodyta teising perziiirg patvirtinama,
kad uzskaitos susitarimo ir, kai naudojamas, susitarimo dél pasikei-
timo jkaitu vykdymas teisiSkai negali biiti nuolat tvirtai uZtikrintas;

b) atlikus 19 straipsnio 6 dalyje nurodyta teising perziiirg patvirtinama,
kad 19 straipsnio 3, 4 ir 5 dalyse nurodyti atskyrimo reikalavimai
negali buti jvykdyti.

Taikydamos pirma pastraipa Sgjungoje jsteigtos sandorio Salys garan-
tines jmokas gali rinkti bendraja verte.

2. Nukrypdamos nuo 2 straipsnio 2 dalies, Sgjungoje jsteigtos
sandorio Salys savo rizikos valdymo procediirose gali numatyti, kad
kintamosios ir pradinés garantiniy jmoky nereikia pateikti ar rinkti dél
sutarCiy, sudaryty su treciojoje valstybéje jsteigtomis sandorio Salimis,
jeigu taikomos visos Sios sglygos:

a) taikomas 1 dalies a punktas ir atitinkamais atvejais b punktas;
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b) atlikus 1 dalies a ir b punktuose nurodytas teisines perziiiras patvir-
tinama, kad rinkti jkaitg pagal §j reglamentg nejmanoma net jei jis
biity renkamas bendraja verte;

c) pagal 3 dalj apskaiCiuotas santykis yra mazesnis nei 2,5 %.

3. 2 dalies ¢ punkte nurodytas santykis gaunamas padalijus taikant
Sios dalies a punkta gautg sumg i§ taikant b punktg gautos sumos:

a) grupés, kuriai priklauso sandorio Salis, neuzbaigty ne birzos iSves-
tiniy finansiniy priemoniy sutaréiy, kurios buvo sudarytos po S$io
reglamento jsigaliojimo ir dél kuriy garantinés jmokos nebuvo
renkamos i§ treciojoje valstybéje jsteigty sandorio Saliy, kurioms
taikomas 2 dalies b punktas, tariamyjy sumy suma;

b) grupés, kuriai priklauso sandorio Salis, visy neuzbaigty ne birZos
iSvestiniy finansiniy priemoniy sutar¢iy, iSskyrus ne birZzos iSvestiniy
finansiniy priemoniy sutartis, kurios yra grupés vidaus sandoriai,
tariamyjy sumy suma.

31a straipsnis

ISankstiniams uZsienio valiutos keitimo sandoriams, uZ Kkuriuos
atsiskaitoma fiziSkai, ir valiuty apsikeitimo sandoriams, uz
kuriuos atsiskaitoma fiziSkai, taikoma tvarka

Nukrypdamos nuo 2 straipsnio 2 dalies, sandorio Salys savo rizikos
valdymo procediirose gali numatyti, kad kintamosios garantinés jmokos
neprivalo biti pateikiamos arba renkamos pagal iSankstinius uZsienio
valiutos keitimo sandorius, uz kuriuos atsiskaitoma fiziskai, ir valiuty
apsikeitimo sandorius, uz kuriuos atsiskaitoma fiziskai, kai viena i§
sandorio Saliy néra jstaiga, kaip apibrézta Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 575/2013 (') 4 straipsnio 1 dalies 3
punkte, arba nebtity laikoma tokia jstaiga, jei ji biity jsteigta Sajungoje.

III SKYRIUS

GRUPES VIDAUS ISVESTINIU FINANSINIU PRIEMONIU SUTARTYS

1 SKIRSNIS

Procediiros sandorio Salims ir kompetentingoms institucijoms, kai jos taiko
iSimtis grupés vidaus iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartims

32 straipsnis

Procediiros, skirtos sandorio Salims ir atitinkamoms
kompetentingoms institucijoms

1. Laikoma, kad sandorio Salies praSymas arba pranesimas kompe-
tentingai institucijai pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012 11 straipsnio
6-10 dalis yra gautas, kai kompetentinga institucija gauna visa $ig
informacija:

(") 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

Nr. 575/2013 dél prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms
jmonéms ir kuriuo i§ dalies keiiamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012
(OL L 176, 2013 6 27, p. 1).
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a) visa informacija, biiting siekiant jvertinti, ar jvykdytos atitinkamai
Reglamento (ES) Nr. 648/2012 11 straipsnio 6, 7, 8, 9 arba 10 dalyje
nurodytos salygos;

b) Komisijos deleguotojo reglamento (ES) Nr. 149/2013 (') 18 straipsnio
2 dalyje nurodytg informacija ir dokumentus.

2. Jeigu kompetentinga institucija nustato, kad norint jvertinti, ar 1
dalies a punkto salygos yra jvykdytos, reikia papildomos informacijos, ji
sandorio Saliai pateikia raSytinj praSyma pateikti informacijos.

3.  Kompetentingos institucijos sprendimas pagal Reglamento (ES)
Nr. 648/2012 11 straipsnio 6 dalj sandorio Saliai pateikiamas per tris
ménesius nuo visos 1 dalyje nurodytos informacijos gavimo.

4. Jeigu kompetentinga institucija pagal Reglamento (ES)
Nr. 648/2012 11 straipsnio 6, 8 arba 10 dalj priima teigiamg sprendima,
ji apie ta teigiama sprendimg raStu praneSa sandorio Saliai ir pateikia
bent §ig informacija:

a) ar reikalavimas netaikomas visiskai, ar i§ dalies;

b) kai reikalavimas netaikomas i§ dalies, aiSkius iSimties taikymo
apribojimus.

5. Jeigu kompetentinga institucija pagal Reglamento (ES)
Nr. 648/2012 11 straipsnio 6, 8 arba 10 dalj priima neigiama sprendima
arba prieStarauja praneSimui pagal to reglamento 11 straipsnio 7 arba
9 dalj, ji apie ta neigiama sprendimg arba prieStaravima rastu prane$a
sandorio Saliai ir pateikia bent $ig informacija:

a) atitinkamai Reglamento (ES) Nr. 648/2012 11 straipsnio 6, 7, 8, 9
arba 10 dalyje nurodytas sglygas, kurios yra nejvykdytos;

b) tokiy salygy nejvykdyma patvirtinanciy argumenty santrauka.

6. Jeigu viena i§ kompetentingy institucijy, kuriai pateiktas prane-
Simas pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012 11 straipsnio 7 dalj,
mano, kad to reglamento 11 straipsnio 7 dalies pirmos pastraipos a
arba b punkte nurodytos salygos yra nejvykdytos, ji apie tai praneSa
kitai kompetentingai institucijai per du ménesius nuo pranesimo gavimo
dienos.

7.  Kompetentingos institucijos praneSa ne finansy sandorio Salims
apie 5 dalyje nurodyta prieStaravimg per tris ménesius nuo pranes$imo
gavimo dienos.

() 2012 m. gruodzio 19 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES)
Nr. 149/2013, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 648/2012 papildomas nuostatomis dél netiesioginés tarpuskaitos susita-
rimy, tarpuskaitos prievolés, vieSo registro, galimybés naudotis prekybos
vietos paslaugomis, ne finansy sandorio Saliy ir ne birzos i§vestiniy finansiniy
priemoniy sutarciy, kuriy tarpuskaitos pagrindiné sandorio Salis neatlieka,
rizikos mazinimo budy techniniy reguliavimo standarty (OL L 52,
2013 2 23, p. 11).
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8. Kompetentingos institucijos sprendimas pagal Reglamento (ES)
Nr. 648/2012 11 straipsnio 8 dalj Sajungoje jsteigtai sandorio Saliai
pateikiamas per tris ménesius nuo visos 1 dalyje nurodytos informacijos
gavimo dienos.

9. Finansy sandorio Salies kompetentingos institucijos sprendimas,
nurodytas Reglamento (ES) Nr. 648/2012 11 straipsnio 10 dalyje,
perduodamas ne finansy sandorio $alies kompetentingai institucijai per
du meénesius nuo visos 1 dalyje nurodytos informacijos gavimo, o
sandorio Salims — per tris ménesius nuo tos informacijos gavimo.

10.  Sandorio Salys, kurios pateiké praneSima arba gavo teigiama
sprendimg pagal atitinkamai Reglamento (ES) Nr. 648/2012 11 straipsnio
6, 7, 8, 9 arba 10 dalj, nedelsdamos pranesa atitinkamai kompetentingai
institucijai apie visus pakeitimus, kurie gali turéti jtakos tose dalyse
atitinkamai nustatyty salygy vykdymui. Pasikeitus aplinkybéms, kai
pasikeitimas gali turéti jtakos ty sglygy vykdymui, kompetentinga insti-
tucija gali prieStarauti iSimties taikymui arba atSaukti savo teigiamag
sprendima.

11.  Jeigu kompetentinga institucija pranesa apie neigiama sprendima
arba prieStaravimg, atitinkama sandorio $alis gali pateikti kitg prasyma
arba pranesimg tik jeigu reikSmingai pasikeicia aplinkybés, kurios buvo
kompetentingos institucijos sprendimo ar prieStaravimo pagrindas.

2 SKIRSNIS

Taikomi iSimciy taikymo grupés vidaus iSvestiniy finansiniy priemoniy
sutartims kriterijai

33 straipsnis

Taikomi teisiniy kliti¢iu greitai pervesti nuosavas léSas ir padengti
isipareigojimus kriterijai

Laikoma, kad egzistuoja teisin¢ Kklilitis sandorio Salims tarpusavyje
greitai pervesti nuosavas 1ésas arba padengti jsipareigojimus, kaip nuro-
dyta Reglamento (ES) Nr. 648/2012 11 straipsnio 5-10 dalyse, kai yra
faktiniy arba numatomy teisinio pobudZio apribojimy, jskaitant bet
kuriuos i$ Siy:

a) valiutos ir valiutos keitimo kontrolés priemonés;

b) jstatymy, administraciné, teisiné ar sutaréiy sistema, kuria uzker-
tamas kelias finansinei tarpusavio paramai arba daroma didelé jtaka
1é8y perdavimui grupéje;
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¢) ivykdomos ankstyvosios intervencijos, gaivinimo ir pertvarkymo
salygos, kaip nurodyta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
2014/59/ES ('), ir dél to kompetentinga institucija numato kliditj
greitai pervesti nuosavas 1éSas ar padengti jsipareigojimus;

d) mazumos daliy, kurios riboja sprendimy priémimo jgaliojimus grupe
sudaranc¢iuose subjektuose, egzistavimas;

e) sandorio $alies teisinés struktiiros, apibréztos jos jstatuose, steigimo
dokumentuose ir vidaus taisyklése, pobudis.

34 straipsnis

Taikomi praktiniy kliti¢iuy greitai pervesti nuosavas lésas ir padengti
isipareigojimus Kkriterijai

Laikoma, kad egzistuoja praktiné klilitis sandorio Salims tarpusavyje
greitai pervesti nuosavas 1éSas arba padengti jsipareigojimus, kaip nuro-
dyta Reglamento (ES) Nr. 648/2012 11 straipsnio 5-10 dalyse, kai yra
praktinio pobtidzio apribojimy, jskaitant bet kuriuos i$ Siy:

a) nepakankamas nesuvarzyto ar likvidaus turto prieinamumas atitin-
kamai sandorio Saliai, kai jo reikia;

b) praktinio pobudzio klititys, kurios faktiskai lemia tokiy pervedimy ar
padengimo suéjus terminui vélavimg arba uzkerta jiems kelig.

IV SKYRIUS
PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

35 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

Reglamento (ES) Nr. 648/2012 11 straipsnio 3 dalyje nurodytos
sandorio Salys ir toliau gali taikyti rizikos valdymo procediiras, kurios
yra idiegtos 2021 m. vasario 18 d., ne birZzos iSvestiniy finansiniy prie-
moniy sutartims, kuriy tarpuskaitos pagrindiné sandorio $alis neatlieka ir
kurios sudarytos arba novacijos budu pakeistos nuo 2012 m. rugpjuacio
16 d. iki atitinkamy §io reglamento taikymo pradzios daty.

(") 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES,

kuria nustatoma kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy gaivinimo ir pertvar-
kymo sistema ir i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyva 82/891/EEB, direk-
tyvos 2001/24/EB, 2002/47/EB, 2004/25/EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB,
2011/35/ES, 2012/30/ES bei 2013/36/ES ir Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentai (ES) Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 648/2012 (OL L 173,
2014 6 12, p. 190).
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Reglamento (ES) Nr. 648/2012 11 straipsnio 3 dalyje nurodytos
sandorio Salys ir toliau gali taikyti rizikos valdymo procediiras, kurios
yra idiegtos 2021 m. vasario 18 d., ne birZzos iSvestiniy finansiniy prie-
moniy sutartims, kuriy tarpuskaitos pagrindiné sandorio $alis neatlieka ir
kurios atitinka visas $ias salygas:

a) ne birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy sutartys, kuriy tarpuskaitos
pagrindiné sandorio Salis neatlicka, buvo sudarytos arba novacijos
biidu pakeistos iki ankstesnés i§ Siy daty: atitinkamy Sio reglamento
taikymo pradzios daty, kaip nustatyta Sio reglamento 36, 37 ir 38
straipsniuose, arba 2021 m. vasario 18 d.;

b) ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartys, kuriy tarpuskaitos
pagrindiné sandorio S$alis neatlieka, novacijos btidu keiciamos
siekiant vienintelio tikslo — pakeisti Jungtinéje Karalystéje jsteigta
sandorio Salj valstybéje naréje jsteigta sandorio Salimi;

¢) ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartys, kuriy tarpuskaitos
pagrindiné sandorio Salis neatlicka, novacijos budu kei¢iamos nuo
2021 m. sausio 1 d. iki vélesnés i§ $iy daty:

i) atitinkamy taikymo pradzios daty, nustatyty S§io reglamento 36,
37 ir 38 straipsniuose, arba

ii) 2022 m. sausio 1 d.

36 straipsnis

9 straipsnio 2 dalies, 11 straipsnio, 13—18 straipsniy, 19 straipsnio 1
dalies ¢, d ir f punkty, 19 straipsnio 3 dalies ir 20 straipsnio
taikymas

1. 9 straipsnio 2 dalis, 11 straipsnis, 13—18 straipsniai, 19 straipsnio
1 dalies ¢, d ir f punktai, 19 straipsnio 3 dalis ir 20 straipsnis taikomi
taip:

a) pragjus ménesiui nuo §io reglamento jsigaliojimo datos, jeigu abiejy
sandorio Saliy arba kiekvienos i§ grupiy, kurioms jos priklauso,
iSvestiniy finansiniy priemoniy, kuriy tarpuskaitos pagrindiné
sandorio $alis neatlicka, agreguota vidutiné tariamoji suma yra
didesné nei 3 000 mird. EUR;

b) nuo 2017 m. rugséjo 1 d., jeigu abiejy sandorio Saliy arba kiekvienos
i§ grupiy, kurioms jos priklauso, iSvestiniy finansiniy priemoniy,
kuriy tarpuskaitos pagrindiné sandorio Salis neatlieka, agreguota
vidutiné tariamoji suma yra didesné nei 2 250 mlrd. EUR;

¢) nuo 2018 m. rugséjo 1 d., jeigu abiejy sandorio Saliy arba kiekvienos
i$ grupiy, kurioms jos priklauso, iSvestiniy finansiniy priemoniy,
kuriy tarpuskaitos pagrindiné sandorio Salis neatlieka, agreguota
vidutiné tariamoji suma yra didesné nei 1 500 mird. EUR;
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d) nuo 2019 m. rugséjo 1 d., jeigu abiejy sandorio Saliy arba kiekvienos
i$ grupiy, kurioms jos priklauso, iSvestiniy finansiniy priemoniy,
kuriy tarpuskaitos pagrindiné sandorio Salis neatlieka, agreguota
vidutiné tariamoji suma yra didesné nei 750 mird. EUR;

e) nuo 2021 m. rugséjo 1 d., jeigu abiejy sandorio Saliy arba kiekvienos
i$ grupiy, kurioms jos priklauso, iSvestiniy finansiniy priemoniy,
kuriy tarpuskaitos pagrindiné sandorio Salis neatlieka, agreguota
vidutiné tariamoji suma yra didesné nei 50 mlrd. EUR;

f) nuo 2022 m. rugséjo 1 d., jeigu abiejy sandorio Saliy arba kiekvienos
i$ grupiy, kurioms jos priklauso, iSvestiniy finansiniy priemoniy,
kuriy tarpuskaitos pagrindiné sandorio Salis neatlieka, agreguota
vidutiné tariamoji suma yra didesné nei 8 mird. EUR.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, jeigu jvykdomos S§io straipsnio 3 dalies
salygos, 9 straipsnio 2 dalis, 11 straipsnis, 13—18 straipsniai,
19 straipsnio 1 dalies ¢, d ir f punktai, 19 straipsnio 3 dalis ir
20 straipsnis taikomi taip:

a) nuo 2025 m. birzelio 30 d., jeigu sprendimas dél lygiavertiskumo nebuvo
priimtas pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012 13 straipsnio 2 dalj atitin-
kamos treCiosios valstybés atzvilgiu to reglamento 11 straipsnio 3 dalies
tikslais;

b) vélesne i$ toliau nurodyty daty, jeigu pagal Reglamento (ES)
Nr. 648/2012 13 straipsnio 2 dalj atitinkamos treciosios valstybés
atzvilgiu priimtas sprendimas dé¢l lygiavertiSkumo to reglamento
11 straipsnio 3 dalies tikslais:

i) praéjus keturiems ménesiams nuo sprendimo, priimto pagal
Reglamento (ES) Nr. 648/2012 13 straipsnio 2 dalj atitinkamos
treciosios valstybés atzvilgiu to reglamento 11 straipsnio 3 dalies
tikslais, jsigaliojimo;

i) taikyting data, nustatyta pagal 1 dalj.

3. 2 dalyje nurodyta nukrypti leidZianti nuostata taikoma tik jei ne
birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarties, kurios tarpuskaitos
pagrindiné sandorio Salis neatlieka, sandorio Salys atitinka visas S$ias

salygas:

a) viena sandorio Salis yra jsteigta treciojoje valstybéje, o kita sandorio
Salis yra jsteigta Sajungoje;

b) treciojoje valstybéje jsteigta sandorio Salis yra finansy sandorio $alis
arba ne finansy sandorio $alis;
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¢) Sajungoje jsteigta sandorio Salis yra viena i§ Siy Saliy:

i) finansy sandorio Salis, ne finansy sandorio $alis, finansy kontro-
livojancioji bendrové, finansy jstaiga arba papildomas paslaugas
teikianti jmoné, kuriai taikomi atitinkami prudenciniai reikala-
vimai, o a punkte nurodyta treCiosios valstybés sandorio Salis
yra finansy sandorio $alis;

ii) finansy sandorio Salis arba ne finansy sandorio $alis, o a punkte
nurodyta treCiosios valstybés sandorio Salis yra ne finansy
sandorio Salis;

d) abi sandorio Salys yra visiskai jtrauktos ] ta patj konsolidavimo
procesa pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012 3 straipsnio 3 dalj;

e) abiem sandorio S$alims taikomos tinkamos centralizuotos rizikos
vertinimo, nustatymo ir kontrolés procediiros;

f) III skyriaus reikalavimai yra jvykdyti.

37 straipsnis

9 straipsnio 1 dalies ir 10 ir 12 straipsniy taikymas

1. 9 straipsnio 1 dalis ir 10 ir 12 straipsniai taikomi taip:

a) pragjus ménesiui nuo Sio reglamento jsigaliojimo datos sandorio
Salims, kuriy abiejy arba kiekvienos i§ grupiy, kurioms jos priklauso,
ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy, kuriy tarpuskaitos pagrin-
diné sandorio Salis neatlieka, agreguota vidutiné tariamoji suma yra
didesné nei 3 000 mird. EUR;

b) kitoms sandorio Salims nuo vélesnés i$ $iy daty: 2017 m. kovo 1 d.
arba praé¢jus meénesiui nuo §io reglamento jsigaliojimo datos.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, 27 straipsnio a punkte nurodytiems
iSankstiniams uZzsienio valiutos keitimo sandoriams 9 straipsnio 1 dalis
ir 10 ir 12 straipsniai taikomi ankstesne i§ Siy daty:

a) 2018 m. gruodzio 31 d., jeigu b punkte nurodytas reglamentas dar
netaikomas;

b) Komisijos deleguotojo reglamento ('), kuriuo nustatomi tam tikri
techniniai aspektai, susij¢ su finansiniy priemoniy apibréztimi iSanks-
tiniy uzsienio valiutos keitimo sandoriy, uz kuriuos atsiskaitoma
fiziskai, atveju, taikymo datg arba pagal 1 dalj nustatytg datg atsiz-
velgiant | tai, kuri i jy vélesné.

(M C(2016) 2398 final.
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3. Nukrypstant nuo 1 dalies, jeigu jvykdomos $io straipsnio 4 dalies
salygos, 9 straipsnio 1 dalis, 10 ir 12 straipsniai taikomi taip:

a) nuo 2025 m. birzelio 30 d., jeigu sprendimas dé¢l lygiavertiSkumo
nebuvo priimtas pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012
13 straipsnio 2 dalj atitinkamos treciosios valstybés atzvilgiu to
reglamento 11 straipsnio 3 dalies tikslais;

b) vélesng i$ toliau nurodyty daty, jeigu pagal Reglamento (ES)
Nr. 648/2012 13 straipsnio 2 dalj atitinkamos treCiosios valstybés
atzvilgiu priimtas sprendimas dél lygiavertiSkumo to reglamento
11 straipsnio 3 dalies tikslais:

i) praéjus keturiems ménesiams nuo sprendimo, priimto pagal
Reglamento (ES) Nr. 648/2012 13 straipsnio 2 dalj atitinkamos
treciosios valstybés atzvilgiu to reglamento 11 straipsnio 3 dalies
tikslais, jsigaliojimo;

ii) taikyting data, nustatyta pagal 1 dalj.

4. 3 dalyje nurodyta nukrypti leidzianti nuostata taikoma tik jei ne
birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarties, kurios tarpuskaitos
pagrindiné sandorio Salis neatlicka, sandorio Salys atitinka visas S$ias

salygas:

a) viena sandorio Salis yra jsteigta treCiojoje valstybéje, o kita sandorio
Salis yra jsteigta Sajungoje;

b) treCiojoje valstybéje jsteigta sandorio Salis yra finansy sandorio $alis
arba ne finansy sandorio $alis;

¢) Sgjungoje jsteigta sandorio Salis yra viena i§ Siy Saliy:

i) finansy sandorio $alis, ne finansy sandorio $alis, finansy kontro-
livojancioji bendrové, finansy jstaiga arba papildomas paslaugas
teikianti jmoné, kuriai taikomi atitinkami prudenciniai reikala-
vimai, o a punkte nurodyta treCiosios valstybés sandorio Salis
yra finansy sandorio $alis;

i) finansy sandorio $alis arba ne finansy sandorio $alis, o a punkte
nurodyta treCiosios valstybés sandorio S$alis yra ne finansy
sandorio Salis;

d) abi sandorio Salys yra visiskai jtrauktos | ta pati konsolidavimo
procesa pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012 3 straipsnio 3 dalj;

e) abiem sandorio S$alims taikomos tinkamos centralizuotos rizikos
vertinimo, nustatymo ir kontrolés procediiros;

f) III skyriaus reikalavimai yra jvykdyti.
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38 straipsnis

Reikalavimy taikymo konkrecioms sutartims datos

Ym3
1. Nukrypstant nuo 36 straipsnio 1 dalies ir 37 straipsnio, visoms ne
birzos iSvestinéms finansinéms priemonéms, kuriy tarpuskaitos pagrin-
diné sandorio $alis neatlieka ir kurios yra vienos risies akcijy pasirin-
kimo sandoriai arba indekso pasirinkimo sandoriai, 36 straipsnio 1
dalyje ir 37 straipsnyje nurodyti straipsniai taikomi nuo 2024 m. sausio

4 d.

2. Nukrypstant nuo 36 straipsnio 1 dalies ir 37 straipsnio, kai Sgjun-
goje jsteigta sandorio Salis sudaro ne birzos iSvestiniy finansiniy prie-
moniy sutartj, kurios tarpuskaita neatlickama, su kita tai paciai grupei
priklausancia sandorio Salimi, 36 straipsnio 1 dalyje ir 37 straipsnyje
nurodyti straipsniai taikomi nuo daty, nurodyty pagal tuos straipsnius,
arba 2017 m. liepos 4 d., atsizvelgiant j tai, kuri data vélesné.

39 straipsnis

Agreguotos vidutinés tariamosios sumos apskaifiavimas

1.  Taikant 36 ir 37 straipsnius, nurodyta agreguota vidutiné tariamoji
suma apskai¢iuojama kaip visy bendryjy tariamyjy sumy, kurios atitinka
visas toliau nurodytas sglygas, vidurkis:

a) jos yra uzregistruotos 2016 m. kovo, balandzio ir geguzés mén.
paskuting darbo dieng 36 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyty
sandorio Saliy atzvilgiu;

b) jos yra uzregistruotos 36 straipsnio 1 dalies kiekviename punkte
nurodyty mety kovo, balandzio ir geguzés mén. paskuting darbo
dieng;

¢) jos apima visus grupés subjektus;

d) jos apima visas grupés ne birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy
sutartis, kuriy tarpuskaitos pagrindiné sandorio Salis neatlieka;

e) jos apima visas grupés vidaus ne birzos iSvestiniy finansiniy prie-
moniy sutartis, kuriy tarpuskaitos pagrindiné sandorio salis neatlieka,
kiekvieng i§ jy skaiCiuojant vieng kartg.

2. Taikant 1 dalj, KIPVPS, kuriems iSduotas veiklos leidimas pagal
Direktyva 2009/65/EB, ir alternatyvaus investavimo fondai, valdomi
alternatyvaus investavimo fondy valdytojy, kuriems veiklos leidimas
iSduotas arba kurie registruoti pagal Direktyva 2011/61/ES, laikomi
atskirais subjektais ir vertinami atskirai, jeigu jvykdomos Sios salygos:

a) fondo nemokumo ar bankroto atveju fondai yra atskiri ir atskirti turto
fondai;
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b) atskirti turto fondai néra uztikrinti, garantuoti ar kitaip finansiSkai
remiami kity investiciniy fondy ar jy valdytojy.

40 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése
narése.
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1 PRIEDAS

Isipareigojimu nejvykdymo tikimybés atitikimas kredito kokybés Zingsniams
taikant 6 ir 7 straipsnius

Vidaus reitingas, kurio jsipareigojimy nejvykdymo tikimybé yra lygi 1 lenteléje
pateiktai vertei arba uz ja maZzesné, susiejamas su atitinkamu kredito kokybés
Zingsniu.

1 lentele

Isipareigojimy nejvykdymo tikimybé, kaip apibrézta
Kredito kokybés zingsnis Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 54 punkte,
mazesné arba lygi:

1 0,10 %
2 0,25 %
3 1 %

4 7,5 %
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1l PRIEDAS

Jkaito vertés koregavimo metodika taikant 21 straipsnj

1. Jkaito verté koreguojama taip:

Cva]ue =C- (] - HC - HFX)

@)
Il

jan
a
Il

Hrx
pagal 6 dalj.

ikaito rinkos verté;

ikaitui tinkamas vertés mazinimas, apskaiCiuotas pagal 2 dalj;

= tinkamas vertés mazinimas valiuty nesutapimo atveju, apskaiciuotas

2. Sandorio $alys jkaito rinkos vertei taiko bent toliau pateiktose 1 ir 2 lentelése
nurodytus vertés mazinimus.

Vertés mazinimai, susije¢ su ilgalaikiais kredito kokybés vertinimais

1 lentele

. R Skolos vertybiniy Skolos vertybiniy Pakeitimo vertybiniais
VK red{to kokybt?s popieriy, kuriuos isleido | popieriy, kuriuos iSleido popieriais pozicijy,
zingsnis, su kuriuo Lo . Lo . . e
siciamas ;kolos verty- Likutinis terminas 4 straipsnio 1 dalies c—e |4 straipsnio 1 dalies f, g kurios atitinka
binijo opicriaus ke d}i]to ir h—k punktuose nuro- | ir l-n punktuose nuro- | 4 straipsnio 1 dalies o
rizirl)wz vertinimas dyti subjektai, vertés dyti subjektai, vertés | punkto kriterijus, vertés
mazinimai (%) mazinimai (%) mazinimai (%)
1 < 1 metai 0,5 1 2
> 1 < 5 metai 2 4 8
> 5 metai 4 8 16
2-3 < 1 metai 1 2 4
> 1 < 5 metai 3 6 12
> 5 metai 6 12 24
4 arba Zemesnis < 1 metai 15 Netaikoma Netaikoma
> 1 < 5 metai 15 Netaikoma Netaikoma
> 5 metai 15 Netaikoma Netaikoma
2 lentele

Vertés

mazinimai, susij¢ su trumpalaikiais kredito kokybés vertinimais

Kredito kokybés zingsnis, su

kuriuo siejamas trumpalaikio

skolos vertybinio popieriaus
kredito rizikos vertinimas

Skolos vertybiniy popieriy,
kuriuos isleido 4 straipsnio 1
dalies c ir j punktuose nurodyti
subjektai, vertés mazinimai (%)

Skolos vertybiniy popieriy,
kuriuos i§leido 4 straipsnio 1
dalies m punkte nurodyti
subjektai, vertés mazinimai (%)

Pakeitimo vertybiniais popie-
riais pozicijy, kurios atitinka
4 straipsnio 1 dalies o punkto

kriterijus, vertés mazinimai (%)

0,5

s

2

2-3 arba zemesnis

4

1. Nuosavybés vertybiniams popieriams, sudarantiems pagrindinius indeksus, |
nuosavybés vertybinius popierius konvertuojamoms obligacijoms, sudaran-
¢ioms pagrindinius indeksus, ir auksui taikomas 15 % vertés mazinimas.
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. Tinkamiems KIPVPS vienetams taikomas vertés mazinimas yra svertinis

vertés mazinimy, kurie biity taikomi turtui, j kurj fondas investuoja, vidurkis.

. Piniginei kintamajai garantinei jmokai taikomas 0 % vertés mazinimas.

. Keiciantis kintamaja garantine jmoka, visiems nepiniginiams jkaitams, pateik-

tiems kita valiuta nei tos, dél kuriy susitarta atskiroje iSvestiniy finansiniy
priemoniy sutartyje, atitinkamame reglamentuojaniame pagrindiniame
uzskaitos susitarime ar atitinkamame kredito paramos priede, taikomas 8 %
vertés mazinimas.

. Keiciantis pradine garantine jmoka, visiems piniginiams ir nepiniginiams jkai-

tams, pateiktiems kita valiuta nei ta, kuria turi buti atlickami mokéjimai
pirmalaikio nutraukimo arba jsipareigojimy nejvykdymo atveju pagal vieng
iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartj, atitinkama susitarima del pasikeitimo
ikaitu arba atitinkamg kredito paramos prieda (nutraukimo valiuta), taikomas
8 % vertés mazinimas. Kiekviena i§ sandorio Saliy gali pasirinkti skirtingg
nutraukimo valiuta. Jeigu susitarime nutraukimo valiuta nenurodyta, vertés
mazinimas taikomas viso kaip jkaitas pateikto turto rinkos vertei.
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11l PRIEDAS

Vertés mazinimy, taikytiny jkaito rinkos vertei pagal 22 straipsnj, savi

kintamumo jverciai

1. Pakoreguotos jkaito vertés apskaiCiavimas atitinka visas Sias salygas:

a)

b

=

<)

d

=

©)

sandorio Salys skaiiuodamos taiko 99 procentilio vienpusj pasikliautinajj
intervala;

sandorio Salys skai¢iuodamos taiko bent 10 darbo dieny likvidavimo laiko-
tarpj;

sandorio Salys vertés mazinimus apskaiciuoja padidindamos kasdienius
perkainojimo vertés mazinimus, taikydamos laiko kvadratinés Saknies
formulg:

[Ne+(Tu=1)
H=Hy - NiRJF(TM )
M

H = taikytinas vertés mazinimas;
Hy = vertés mazinimas, kai perkainojimas atlickamas kasdien;

Hg

faktinis darbo dieny skaiCius tarp perkainojimuy;

Ty

atitinkamos sandorio riiSies likvidavimo laikotarpis;

sandorio Salys atsizvelgia | zemos kokybés turto mazesnj likviduma. Jos
pailgina likvidavimo laikotarpj tais atvejais, kai yra abejoniy dél jkaito
likvidumo. Jos taip pat nustato atvejus, kai istoriniai duomenys gali sumen-
kinti galimg kintamuma. Tokie atvejai sprendziami taikant nepalankiausiy

salygy scenarijy;

istorinio stebéjimo laikotarpio, kurj jstaigos naudoja vertés mazinimams
apskaiciuoti, trukmé yra bent vieni metai. Sandorio Salims, kurios taiko
koeficienty schemg arba kitus metodus istoriniam stebéjimo laikotarpiui,
efektyviojo stebéjimo laikotarpio trukmé yra maziausiai vieni metai;

ikaito rinkos verté koreguojama taip:

Cva]ue =C- (1 - H)

Cia:
C = jkaito rinkos vertg;
H = vertés mazinimas, apskaiCiuotas pagal ¢ punkta.

2. Piniginei kintamajai garantinei jmokai gali buti taikomas 0 % vertés mazi-
nimas.

3. Kai skolos vertybiniai popieriai turi ECAI kredito rizikos vertinima, sandorio
Salys gali taikyti savg kintamumo jvertj kiekvienai vertybiniy popieriy
kategorijai.
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4. Nustatydamos atitinkamas vertybiniy popieriy kategorijas pagal 3 dalj,
sandorio Salys atsizvelgia ] vertybiniy popieriy emitento rai§j, vertybiniy
popieriy iSorinj kredito rizikos vertinima, jy likutinj terming ir jy modifikuota
trukme. Kintamumo jveréiai turi biiti reprezentatyvils vertybiniy popieriy,
priskirty atitinkamai kategorijai, jverciai.

5. Vertés mazinimy apskaic¢iavimas taikant 1 dalies ¢ punktg atitinka visas Sias
salygas:

g) sandorio Salis naudoja kintamumo jver¢ius kasdieniame rizikos valdymo
procese, jskaitant su jos pozicijy ribomis susijusius aspektus;

h) kai sandorio Salies naudojamas likvidavimo laikotarpis yra ilgesnis nei
nurodytasis 1 dalies b punkte tam tikros rasies ne birzos i$vestiniy finan-
siniy priemoniy sutarciai, ta sandorio Salis padidina savo vertés mazinimus
pagal tos dalies ¢ punkte nurodyta laiko kvadratinés Saknies formule.
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1V PRIEDAS

Pradinés garantinés jmokos apskaifiavimo taikant 9 ir 11 straipsnius
standartizuotas metodas

1. Uzskaitos grupés ne birzos i§vestiniy finansiniy priemoniy sutarciy atitinkamai
tariamosios sumos arba pagrindinés vertés dauginamos i§ 1 lenteléje nurodyty
procentiniy dydziy.

1 lentelé
Kategorija Padidéjimo koeficientas

Kreditas: 0-2 mety likutinis terminas 2%
Kreditas: 2—5 mety likutinis terminas 5%
daugiau nei 5 mety likutinis terminas 10 %
Birzos preké 15 %
Nuosavybé 15 %
Uzsienio valiutos keitimas 6 %
Palikany norma ir infliacija: 0-2 mety likutinis 1%
terminas

Palikany norma ir infliacija: 2-5 mety likutinis 2%
terminas

Palikany norma ir infliacija: daugiau nei 5 mety 4%
likutinis terminas

Kita 15 %

2. Uzskaitos grupés bendroji pradiné garantiné jmoka apskai¢iuojama kaip 1
dalyje nurodyty produkty suma visoms uzskaitos grupés ne birzos i§vestiniy
finansiniy priemoniy sutartims.

3. Sutartims, kurios priklauso daugiau nei vienai kategorijai, taikoma tokia
tvarka:

a) kai atitinkamas ne birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy sutaréiai priskir-
tinas rizikos koeficientas gali biiti aiSkiai nustatytas, sutartys priskiriamos
ta rizikos koeficienta atitinkanciai kategorijai;

b) kai a punkte nurodyta sglyga nejvykdoma, sutartys priskiriamos tai i$
atitinkamy kategorijy, kurios padidéjimo koeficientas didziausias;

c) pradinés garantinés jmokos reikalavimas uzskaitos grupei apskai¢iuojamas
pagal Sig formule:

Grynoji pradiné garantiné jmoka = 0,4 * Bendroji pradiné garantiné
imoka + 0,6 * NGR * Bendroji pradiné garantiné¢ jmoka

i) grynoji pradiné garantiné jmoka yra sumazinta pradinés garantinés
imokos reikalavimy suma visoms j uzskaitos grupe jtrauktoms ne birZos
iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartims su tam tikra sandorio $alimi;
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d

=

©)

i) NGR yra grynosios ir bendrosios sumos santykis (angl. net-fo-gross
ratio), apskaiCiuojamas kaip dalmuo, kurj sudaro uzskaitos grupés su
tam tikra sandorio $alimi grynosios pakeitimo i$laidos skaitiklyje ir tos
uzskaitos grupés bendrosios pakeitimo islaidos vardiklyje;

taikant ¢ punkta, uzskaitos grupés grynosios pakeitimo islaidos yra didesné
i$ §iy sumy: nulis arba visy uzskaitos grupés ne birzos iSvestiniy finansiniy
priemoniy sutarc¢iy dabartiniy rinkos ver¢iy suma;

taikant ¢ punkta, uzskaitos grupés bendrosios pakeitimo iSlaidos yra visy
uzskaitos grupés ne birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy sutaréiy, kuriy
vertés yra teigiamos, dabartiniy rinkos verciy, apskai¢iuoty pagal
Reglamento (ES) Nr. 648/2012 11 straipsnio 2 dalj ir Deleguotojo
reglamento (ES) Nr. 149/2013 16 ir 17 straipsnius, suma;

1 dalyje nurodyta tariamoji suma gali buti apskaiciuota uzskaitant tariama-
sias sumas sutar¢iy, kurios yra prieSingos krypties ir kurios kitais atzvil-
giais yra identiSkos pagal visus sutartinius pozZymius, iSskyrus jy tariama-
sias sumas.
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